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I. Allgemeine Lehrverfassung des Gymnasiums.
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2 a. Verteilung

bis zum 14. August 1886,

der Unterrichtsstunden unter die einzelnen Lehrer fiir die Zeit von

Ostern 1886

. Tomr ] ] . v hute |2
Namen : E::. Unter- Dber- Unter- Ober- Unter- . : orsechu m | B
der Lehrer, Prima | Sekunda | Sekunda | Tertia Tertia b filiys AL Oberstufe Mittelstufe ::»nnﬂm_?m a
1. Dr. Kunze & T 2 Lat. Gr. | :
Direkior. L .u Frang, S Prarn | | 16
"2, Nielinder, e i e | B
Prof. u. Oberlehrer.| IB. I G Latein 4 Griech, 2 Ovid an
Bindseil, . iy |8 Dentech .
Oberlehrer. 3 Deutsehly Homer | sl
i Dr. Muche, g o | -
Oberlehrer, i_._|=.. 3 ch, u. T.m“sﬁ._.. B g 21
5. Kunke, g 2 Dentsch|. 3 Gesch. o
ord. Lehrer. | I Frapz. |~ &rlu, Geogr. | _ e
6. Zerbst, 3 Mathem. 3 Mathem, 4
ord. H_L:..?. | 1 Naturh, |1 Naturb, . i = & | =
. Bork, yyp 9 Latein | m 93
ord. Lehrer. |7 77| _ _ ! e
R u.u Hoffmann, . 2 Religion ¢ . ﬂ Dientach ;
ard. Iehrer s T HAbE _m Religion g 1 ptein 2
o Dr. Brilicke, | v | _ T e
wissensch. Hilfsl, | IV m Lateir } 24
10,  Langer, 4 x?z:é.. o4
wissensch, Hilfsl. | _ 2 s 2 ut ik A T
. Brandenburger| iz 3 = 6 R -
wissensch, Hilsl,| 114 | Homer | _ i
i w:.c?: Stock, _ o | — @
_ 2 _:._.E.:: | Religion 0
e —— =Fes _ — _— - - - .|
_ 2 Religion " 9 Religion _ 6
14. T mo::, ﬁ_ _.__:..«:. - il i } i & ik } j
15. Schmidt, IVII. u [ ligr 26
Vaorschullehrer. ! 2 Religion [ {26
| {
e i b I ; enl Deviach |
18 Reinhols R _,__2___ 2 :.n._:_,__. = # Rechnen _.._____.._.._hmr i
_Reinholz, Ix |1 Zeich "9 Turnen o
Vorachullehrer, cape I : [ aby
5 5 | o et 2 Religion 1 _T.q.a.a___.. o
17. Taubetl. Hartel _ y 4
interimist. Gesangsl, | 2 Gesang 2 Gesang |
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2¢. Verteilung der Stunden unter die Lehrer wihrend des Winter-Semesters 1886,87.

Namen

Vorschulae
._._....rn- .ﬁ.n_._—E._..w-

Oberstufe Mittelstufe Unterstufe

Ober- Unter- Ober- Unter- Dber- :.:w.._.. Qua
Prima Prima | Sekunda Sekunda  Tertia Tertia

ita Sexta

Sumnn.

. Kunze, :n_.m

Diirektor,

Dy, Bindseil, T A p . =
Prof. u. Oberlehrer,| = ° - . |
4. Dr, Mo

| 21
5.  Kunke, 9 d b, 23
. Lehrar, 5 n. Geogr. |
5. Zerbst, B _ 24
_ord. Lelrer. 2 :
7. Bork. [fire. i f P
ord. . i
| 8. Dr. Hoffmann, Dentseh o4
ord. Lehrer.
= 9, Langer, S
wissensch, Hil

| 10. Brandenburger | ) Tt | 94
wizsengch, Hilfsl, £ny 2 0y
11 Peisker, I T

wigs h. Hil

12.  Lutterloh

28
techn. Lelre |
13. Probst Stock, = _ 6
kath, Religiousl,
14, Rabbiner Brann, e R G
jiud, Religionsl.

14. ! Schmidt, ____..__. 1, : 2 Religion 26
Yorschullehrer. | VILL | ; :
| V]
16.  Reinholz X

Vorschulle




3. Ubersicht iiber die wahrend des abgelaufenen Schuljahres absolvierten Pensen.
(Dieselben weichen nur in den Primen von den vorjihrigen ab; sie werden daher diesmal
nur von diesen Klassen mitoeteilt.)

Ober-Prima. Ordinarius: Der Direktor.

Relizion: a, evangel: 2 St. cb. mit Unter-Prima. Glaubenslehre. Lektire des Romer-

briefes mit Auswahl. Repetitionen. Dr. Hoffmann.

b. katholisch: 2 8t. ¢b. mit Unterprima und den beiden Seknnden. Die Lehre
vom Daszein Gottes, von Gott und seinen Kirenschaften, von der Trinitat, Hi-
schaffung und Erhaltung der Welt., Stock,

Deutsch: 3 St Litteraturgeschichtliches im Anschluls an die Lektiire, Lessing: Ab-
handlungen iiber die Fabel. Wie die Alten den Tod gebildet. Briefe, die neueste
Litteratur betreffend. Laokoon. Shakespeare: Hamlet. Dispositionsiibungen. Auf
sitze, Friher gelernte Gedichte repetiert. Dr. Bindseil,

ween, die der Me
in Lessings Abhandinng:
auchung in Lessings Abbandlung: | Wie die Alten

Aufeatz-Themata: 1. Welchez sind die hauptsiichlichsten Veranderur
mit der Natur vorgenommen hat? 2. Gedanken
Wezen der Fabel 3. Gang der Un
den Tod gebildet.” 4. Welehe Tu

1.) B, Gedank:
andene Gefal

0 il1".'l:-|l.‘lll'|: .\--'EIILI.'.'I..I I.K_Ii_ :;I‘|:Llllfl.4.l|?. nd

Abiturienten-Ther

eraten Abschoitten von Le
eine Wohlthat die Volker. (Klassenaufsatz.)
8. Wie schildert Goothe in ,.Herma

shalb zogert Hamlet in Shak

1
s J OO0,

6. Glicklich ib

7. Yortrag il ein selbstrewihlies

Darothea' korperliche Gegenstinde? 9.

B

y unid

ichpami-

eares gl

zer Trag den Anft des Geist Nen? — Abitu si-Ther Was ist bei
Wahl des Berufes zn beachten?
Latein: 8 St. Stilistik im Anschluss an die Besprechungz der freien Arbeiten, der Exer

citien und der Extemporalien. Grammatik nach Seyffert. Miundliche {Tbersetzang
nach SipHe. 2 St. Lektire: Cic. pro Milone, de oratore I. Tiv. TII. III.
4 5t Nielinder.

tz-Themata: 1. Agitur de rege Priamo, 2. Qualem describat Homerus Jovem.

3. Quomodo factum sit, ut Hippoerates Ather
teaderetur, (Klassenaufsatz) 4. De
Thema.) 5. Qualem Horati
breviter enarretur, (K

Abderitae in dizeiplinam

fur,  (Abituri

B, Arpumentum Antigonas Sop

i de legatione, quae ad Achillem est
8, Cantus algue poésis quanta =it vis, optime testatur Horatius,

Diicendi artem apud Graecos iam antiquitng moltum valnisse testis est Homerus,
iriechisch: 6 St. Davon 3 St. im 8,: Plato Protagoras, im W.: Sophokles, Antigone.
Kunze 2 St. Homer im S.: Kunze, im W.: Bindseil Iliaz bis XII, Eine Stunde
zu grammatischen Repetitionen (nach Seyffert-Bamberg und Kunze). Kunze.

Franziosisch: 2 5. Znsammenfassende grammatische Wiederholungen (nach Plotz), Ge-
lesen wurde Mignet, la révolution francaise. Kunze.

Hebrdisch: 2 St. Psalm 1, 2, 3, 8, 19, 23, 67, 90, 110, 114, 121, 124 und das Buch
Ruth, Dr. Hoffmann.

Geschichte und Geographie: 3 8t. — Neue Ges
am 10. Mai [f
Dr. Muche.

:den in Frank
(1. 2 S8t. — GGeschichtliche und geographische Repet

iichte bis zum F

ionen 1 St




Mathematik: 4 8t. Nach dem Leitfaden von Mehler arithmetische und geometrische
Reihen, Zinseszine und Rentenrechnung, Imagindve Zahlen. Combinationslehre,
binomischer Satz, Harmonische Pankte und Strahlen, planimetrische Konstructions-
aufgaben, insbesondere mit Anwendung der Algebra. Trigonometrie 2, Teil. Aul-
raben und Wiederholungen aus allen Gebieten der elementaren Mathematik, Alle
3 Wochen eine schriftliche Arbeit. Zerbzt,

Abiturienten-Aufgaben Michaeliz 188G: 1. FHin Sehnenviereck 2o zeichunen auz
td = m:n. 2. Yon der SBpitze cines Turm d )

en Hol
: einer anf de enden SBanle unter dem De-

I m

Iben Horizontalebene ste
1 Depressionswinkel 8. Wie hoeh ist die Siule? h =
0, 3. Bin Gefiss aus G
Umfang ist u em, di
. Gew, des G

& hat die Form einer oben
Hohe v em, die Dicke der

Welel

offenen eylindris
Wand und des

g Gewicht muss man in

das G ez biz zor Mitse eiot 4 Zxd Ll Hxt—15x3
— 13
Og Ein i Zeichnen aus o, v, 4 2 h?*=d2 2 Der Flicl

inhalt eines Tangentenvierecks ist zu berechnen g— 1) om e =800 0 —i1H ¥

|
1002 511 358", 8. Der M wlen Kreiskepels ist M = 43 4 qom seine Seiten-
linie & = 11,33 em. r Winkel an der pines Axensehnittes? 4. Wie

crosz izt der Stiefel warohr einer vollkomme

Kolbenziigen der B

=11 89 b i - 4
reennken ist?

1 Lultpnmpe, wenn nach 1

orstand
= 40, n = ¢
2 5t. Mathematische Geograpl

cinem § ¢ EroLEen itu'i'i|'-'u_.l|'| von V60 mmanf 27 mm

Phys tatik nach dem Lei

Unter-Prima. Ordina Herr Oberlehrer Professor Nieldnder.
Religion: a. evangel: c¢b. mit Ober-Prima,
b. katholizsch: c¢b. mit Ober-Prima:

Deuntsch: 3 St. Litteraturgeschichtliches im Anschluls an die Lektive. Lessing: Ab

+ Fabel, Wie die Alten den Tod gebildet. Briefe, die neueste
Literatur betreffend. Minna von Barnhelm. Nathan der Weizse. Aulserdem ecine

handlungen iber

her Gedichte. Dispositionsibungen. Aufsiitze. TFrither ge

grifsere Anzahl lyri
lernte Gedichte repetiert, Dr, Bindseil,

Aufsate-Themata: 1. Welch=z sind die ||:l||]n1_'-.';('|'1lllil,\_'-'Z('ll Verdinderungen, die der

Mensch mit der Natur vorgenommen hat? 2,  Arbeit und Fleiss, das eind die Fliigel, so
filhren iber Strom und Higel.® 3. Inwiefern weicht Schiller in seinem Gedichte Hektors
Abszchied von Homer ab? 4. Welehe Tugenden gzieren den deutschen Namen? (Klassen-
aufeatz.) 5. Mit welchem Rechte eagl Schiller: . Willst du dich vor Leid bewaliren, so
flehe zu den Unsi

chtbaren, dass sie zum Glick den Schmerz verleihn#® B, Auaf welche

Weise und in welchen Umstinden findet Minoa von Barnhelm in Lessings gleichnamigem
Lustapiel ihren Verlobten? 7. Vortrag iiber ecin selbstgewihltes Thema. 8. Auf welche
Weise weiss Nathan seine Adoptiviochier Recha von dem Wahne zn befreien, dass sie von
cinem Epgel aus Feuersgefahr gerettet sei? 9, (Klassenanfsatz.)

Latein: 8 St. Stilistik im Anschluls an die Besprechung der freien Arbeiten, der Exer-
citien und der Extemporalien. Grammatik nach Seyflert. Miindliche Ubersetzungen
aus Siipfle. 2 St. Lektire: Cic. pro Mil. Tusc. disput. I. Liv. II. IIL. init. 4 8t
Hor, carm. I. II. Epod. 2. Sat. 1. 1. II. 6. 2 Bt. Nieldnder.

ress




Aufeatz-Themata; 1. a) Agitur de rege Priamo, b) Agitur de eaede procorum. 2, Qua-
lem deseribat Homerne Jovem. 8. (uomodo factum eit, ut Hippocrates Atheniensis Prota-
gorae Abderitae in disciplinam traderetur. (Klnssepaufeatz) 4. De Prometheo fabula breviter
eparretur. 5. Cur ab Atheniensibue auxilium ferendum fuerit Olynthiis et quomodo. 6. Qua-
lem Demosthenes in orationibus Olynthiacis deseripserit regem Philippum. (Klassenaufsatz.)
7. Fabioram apud Cremeram interitus eomparatur cum trecentorum Lacedaemoniorum nece.
8. Cantus atque poesis quanta sit vie, optime testatur Horatius.

Griechisch: 6 St. Grammatische Repetitionen (nach Seyffert-Bamberg u. Kunze) Extem-
poralien und Exercitien, 1 St. Lektiire: Plat. Protagoras, Demosth. Olynth I—IIL
Philipp. 1. 3 8t. Nieldnder, Hom. Ilias I—XII. 2 St. Dr. Bindseil.

Franzdsisch: 2 S5t. wie in Ober-Prima.

Hebrdisch (fakultativ): 2 St c¢b. mit Ober-Prima.

Geschichte und Geographie: 3 Bt cb. mit Ober-Prima.

Mathematik: 4 St. Nach dem Leitfaden von Mehler arithmetische und geometrische
Reibhen, Zinseszins- und Rentenrechnung. Imagindve Zahlen, Combinationslehre,
binomischer Satz. Harmonische Punkte und Strahlen, planimetrische Konstruktions:
aufgaben, besonders mit Anwendung der Ahulichkeitslehre und der Algebra, Tri-
govometrie. Alle drei Wochen eine schriftliche Arbeit. Zerbst,

Physik : 2 Bt. c¢b. mit Ober-Prima,

Fremdsprachliche Lektire und Pensen,
Ober-Sekunda.
Latein: Liv, lib. XXIIT mit Auswahl. Cic. de senectute. Einige Paradoxa. Verg, 11, 111 1V,
Griechisch: Herod. lib. VII mit Auswahl. Lysias Rede gegen Eratosthenes., Hom. Od.
V—VIIL
Franzdsisch: Guizot, Récits historiques,
Hebriisch: Genesis C, 21—29.

Unter-Sekunda,
Latein: Cic. pro Rosc. Am., pro Archia. Liv. XXI z, t. 4 St. Verg. Aen. I II 2, t. 2 St
Griechiseh: Xen. Anab. II III, 3 8t. Hom. Od. I. II. 2 8t
Franzosisch: Rollin, histoire de la seconde guerre pumique.
Themata fur die Aufsitze in Ober-Sekunda:
1. far die deuntschen: Die Ursnchen der Absetzung Wallensteins i. J, 1630, dargestellt
nach Schillers Geschichte des 30jihrigen Krieges. 2. Wallensteing Rachepline gepen Kaiser
Ferdinand II, dargestellt nach Schillers Geschichte des 30jdbrigen Krieges. 3. Charakteristik
deg Wachtmeisters in . Walleneteing Lager.” 4. Im Kriege selber ist das Letete nicht der
Krieg. Piceol. I, 4, (Klassenarbeit.) #. Welche Umstinde und Ereignisse dringen Wallen-
gtein in Behillers gleichnamiger Trilogie #um Verrate an eeinem Kaiser? 6, Der innere Bau
der Schillersehen Trilogie , Wallenstein, 7. Cisar usd Wallenstein. (Wallensteins Tod IL)
2. Was thu' ich Sehlimmeres, ale jener Cisar that ete.) 8. In deiner Brust sind deines
Schickeals Sterne, Piceol. I1, 6, (Klaseenarbeit.)
2. fir die lsteinischen: Quomodo factum wit, ut Cuampani ad Haonibalem deficerent.
2. Quid Cato apud Ciceronem de morte eentiat.




e T

Themata fiir die deutschen Aufsitze in Unter-Secunda:

I. In welcher Weise fihrt der Chor der Eumeniden in Schillers Gedicht ,dis Kraniche
des Thykus* zur Entdeckung der Morder? 2. . Wer frisch umherspiht mit'gesunden Sinnen,
auf Gott vertraut und die gelenke Kraft, der ringt sich leicht ans jeder Fahr und Not.'
3. Sechliessung des Bundea auf dem Riitli, erzihlt pach Schillers Drama , Wilhelm Tell.®
4, Klussenarbeit: Mit welchem Rechte darf man das neunzehnte Jahrhundert ein eisernes

nen? G Wilhelm Tell und Johann Parricida. 6. Die Stellung des Biirg im Staate
Solons, dargestellt nach Sehillers Vorlesung .die Gesetzgebune des Lykurgus und Solon.”
7. Krieg und Frieden, geschildert nach Schillers  Lied von der Glocke” 8. Glick und
Ungliick im Familienleben, dargestellt nach Schillers | Lird von der Glocke", (Klassenarbeit.)

Von der Teilnahme an dem evangelischen und katholischen Religionsunterricht isi

kein Schitler dizpensiert worden,

liidischer Religionsunterricht. (6 Si.)
Die Pensen im jidischen Religionsunterricht haben sich gesen das Vorjahr nicht

geindert.

Der technische Unterricht.
a. im Turnen: |l. im Sommer: Die Schiiler turn

in 2 Abteilungen, von denen
die erste I—IIT b, die zweite IN—VI umfalste. Jede Abfeilung hatte wachent-
lich 2 St. Unterricht. Die einzelnen Klassen waren in je 3—4 Riepen serliedert,

welche unter Vorturnern standen., 4 St. Dr. Bindseil.

2. im Winter turnten die Schiiler in 4 Abteilungen. Der Untervicht in der
ersten ([, II, III a) und zweiten (111 L, IV) Abteilung leitete Dr. Bindseil, Aufser-
dem erteilte derselbe wichentlich eine Vortuwrnerstunde, 5 St

In der 3. Abt, (V) und in der 4. Abt. (VI) war der Unterricht Klassenturnen;
jede Klasse turnte wochentlich 2 St. Die Gesamtzahl der (anf Grund eines #rzt-
lichen Attestes) dispensierten Schitler betrug 42, Lutterloh.

b. im Gesang: Die Schiler singen in 3 Abteilungen. Zu der 3. Abt gehoren die
Schitler der VI; sie erhalten wochentlich 2 8t. Unterricht. Die 2, Abt, wird
von der V gebildet, sie erhiilt wichentlich ebenfalls 2 St. Unterricht, Zur 1. Abt,
gehoren die Schifler der IV bis I, sie erhalten 3 Std. Unterricht und zwar:
1 St. Sopran und Alt, 1 St Tenor und Bafs und 1 St. gemischter Chor, so dals
Jjeder Schiller dieser Abt. ebenfalls 2 St, Untervicht hat. Lutterloh.

¢. im fakunltativen Zeichnen: Der Unterricht wurde fiir die Klassen III—I in
2 Abteilungen erteilt; die erste Abt. umfalst die Unter- und Obertertia, die zweite
die Sekunda und Prima; jede Abt. erhalt 2 St. Unterricht; es nahmen teil in
der ersten Abt. 28, in der zweiten 17 Schiller. Lutterloh.



Zusammenstellung der bei dem Unterricht gebrauchten

B o |

Lehrbiicher.

[vi] v [1v|mowjmal 11
Religion evang.: Die achtzig Kirchenlieder VI| VIV [l bjilal 11| 1
v. Boeckh., Erklir. d. kl. Katechismus | VI| V |IV [l bjillal 11 | 1
Preuss, Biblische Geschichte VIIVIIV]—|—|—|—
Hollenberg, Hillsb. f. d. ev. Rel.-Unterr. | — | — | — {1 b{llL a} 11 | 1
kath.: Kabath, Biblische Geschichte VI{ VIVl blal —|—
Deharbe, Katechizmus VI| VIV [l bjllafl 1] 1
Dentsch; Regeln und Waorterverzeichnis v die E. ]
deutsche Rechtschreibung VI VIVl bflal 1] 1
Hopf' n. Panlsiek, Dentsches Lesebuch,
o 1. T, 1. Abt, |VI|—ji—|—|—|—1|—
[, a0 o] (PSR L O [
e A 2 i TS B R O
o 7] T b — | IV |[] bl a} — | —
2. 2. —|—]—1- 11 ].1
E l]: ndt- -r-.liu |1L Grramms mL VI| VIV bjllla] 11| 1
Ostermann, lat, Ubungsbiicher VI|{ VIV |l bl al— | —
‘ﬁupi]F 'LLJ'.';EHJ. z. lat. Stilibungen, T. 2, | — | —|—|—|— | 11 | |
Griechisch; Kunze, griechische Formenlehre — == sl 1
Seyffert-Bamberg, griechische Syntax — === |—]11]1
Haacke, ‘l[t-‘lhljllh?ll rriech. Hxercitien | — | — | — | — | — | 11 | 1
sSpiefs, Ubungsbuch zum Ubersetzen — | — | — ] Bl sl — | —
Kiibler, Vocabularium — | — | — [l bjlll &) — | —
Franzosisch: Plitz, Element.-Gramm. d. franz. Sprache | — | V |1V - -
Plitz, kurzgefalste systematizche Gram-
matik der franz. Sprache —— - 11 bjilla] 1] 1
Plittz, method. Lese- und 17 bungshuch,
] i b — | — (1 bl a) — | —
5 ¢ 3 i g 2 Lif—|—1— — | 1|1
Hebriizch: W. Gesenius-Kautzsch, Hebr. Gramm. ——|—1— ] 11]1
A o ¥ []hungsh_ —_ | — 11 1
(Geschichte und W. Herbst, Hist. Hilfsb, . d. ob, Klass, | — | — | — — | 1] 1
Geographie: ;."._;\{’llf Hilfsbueh — | —|— M bjill af — | —
Tiger, Hilfsbuch — e AR — | —
jl‘m]{! Leitfaden VL] VIV Il bjillaf 1] 1
Mathematik: Mehler, Hauptsitze der Elementar-Math. | — | — | — [1 bl a} 11 | 1
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II. Verfugungen der vorgesetzten Behorde von allgemeinerem
Interesse.
Verf. des Prov.-Schulk. vom 21. Dezember 1886: Vom 1. April 1887 ab sind in
den Gymnasialklassen 90 Mark jihrlich an Schulgeld zu erheben,
Verf. des Prov.-Schulk. vom 10. Januar 1887 bestimmt beziiglich der Ferien fiir
das Schuljahr 1887/88, dals

a, der Schulschluss b. der Schulanfang
1. zu Ostern: Sonnabend den 2. April Dienstag den 19, April
2. zn Pfingsten: Freitag den 27. Mai (nachm 4 Uhr) Donnerstag den 2. Juni
3. fir die Sommerferien: Sonnabend den 2. Juli Montag den 1. August
4. zu Michaelis: Mittwoch den 28. September Donnerstag den 13. Oktober
9. zu Waihnachten: Mittwoeh den 21, Dezember Mitiwoch den 4. Januar 1888

stattzufinden hat.

III. Chronik der Schule.

Das Schuljalir begann Donneratag, den 29, April, mit einer Ansprache an die Schiiler
und mit der Einfithrung der Schulamtskanditaten Dr. Briilcke und Langer, welche als
wissenschaftliche Hilfslehrer an Stelle der versetzten Herren Ratseh und Dr. Elener in das
Kollegium eintraten. Diesen beiden Herren, welche ich ungern von uns scheiden sah,
sage ich anch an dieser Stelle nochmals meinen Dank fiir ihre der hiesigen Anstalt ge-
leisteten Dienste.

Am 27. Mai wurde der Schulamtskandidat Herr Brandenbureer von dem Real-
Gymnasinm zn Posen hierher als wissenschaftlicher Hilfslehrer versetzt,

Voo demselben Tage ab trat die hiheren Orts genehmigte Teilung der Prima ein,

In den Tagen vom 8. bis 10. Juni unterzog der Konigl. Provinzial-Schulrat Herr
Polte die Gymnasial- nnd Vorschulklassen einer eingehenden Revision. Derselbe sprach
geine Frende aug, durch die Bevision die ﬁi-r_'l'zl‘llu’iltlg gewonnen zu haben, dals jeder
Lehrer der Anstalt nach seinen Kriften des ihm iibertragenen Amtes warte, und bezeichnete
zugleich unter Worten der Anerkennung die zn Tage getretenen Leistungen der Anstalt
im ganzen als befriedigende.

Mit dem 1. Juli trat sein Amt hierselbst an der von dem Realgymnasium  zu
Osterode i/P hierher berufene technische Lehrer Herr Lutterloh, welcher in den Gesang-
stunden seit dem Tode des technischen Lehrers Herrn Kaatz durch den Taubstummenlehrer
Herrn Hartelt verfreten wurde. Meinen herzlichsten Dank sage ich dem Herrn Hartelt
fiir die Ubernahme dieser Stunden.

Am Sedantage hielt Herr Oberlehrer Dr, Muche die Festrede.

Am 27, und 28, September erhielten unter dem Vorsitz des Provinzial-Schulrats
Herrn Polte die Oberprimaner Wilhelm Krause, Philipp Hachtmann, Felix von Treskow,
Stanislans Winke, Hans Wehle, Eduard Rieck, Hans Lehrecke, Kurt Volekner, Emil Gehreke,
Erwin Ikier, Arthur Pauly, Friedrich Przyrembel, Fritz Gerlich und Heinrich Geyger das
Zeugnis der Reife, Felix von Treskow nnter Dispensation von der miindlichen Priifung,



Mit dem Schlufs des Sommer-SBemesters verliefs uns der Hilfslehrer Dr. Britleke,
um an dem Realgymnasium in Bromberg eine ordentliche Lehrerstelle zu iibernehmen,
Die Anstalt hat in ihm einen eifrigen, fiir seinen Beruf inferessierten Lehrer verloren,
An seine Stelle trat der Schulamtskandidat Herr Peisker,

Am 19, November starb ein strebsamer, alleemein beliebter Schiiler, der Unter-
primaner Hermann Blankenburg.

Am 8. Mirz wourde unnter dem Vorsitz des Provinzial-Schulrats Herrn Polte die
Priifung der Abiturienten Richard Becker, Ernst Gaebel, Karl Meyer, Iwan Nowacki,
Georg Loewenhardt, Arthur Sieg, Otto Stahl, Johannes Steffani, Paul Wegener und Waldemar
Zerbst abgehalten. Simmtliche Examinanden wurden fir reif erklict, Gaebel, Meyer und
Sieg unter Dispensation von der mitadlichen Priifung.

Der Geburtstag Sr. Majestit des Kaisers und Koénigs wurde am 22, Mirz in der
Gymnasialturnhalle festlich begangen. Die Festrede hielt Herr Gymnasiallehrer Bork. An
diese Feier schlofs sich die Entlassung der Abiturienten durch den Direktor.

IV. Statistische Mitteilungen.

I. Ubersicht iiber die Frequenz und deren Veranderungen im Laufe des Schuljahres.

A Gymnasium B. Vorachule

| o o
oljution unomumiy| v |vi E 1}2 3%

I Bestand am 1. Februar 18586 (i} .éil

15 |23 |
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7 b, 3 e Aunfnahme zu Michaelis

8. Frequenz am Anfang d. Wintersemestera 1886/87
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Das Zeugnis ffir den einjahrigen Militardienst haben erhalten Ostern 1886: 14,
Michaelis: 2 Schiiler, davon sind zu einem praktischen Berufe abgegangen zu Michaelis: 1.
3. (Ubersicht iber die gepriiften Abiturienten.

a. Michaelis 1886: Wilhelm Krause, geb. den 13. Februar 1865 zu Gottsbiiren,
Reg.-Bez. Calsel, evangel. Konf.,, Sohn des Forstmeisters Herrn Krause zu Posen, %, Jahre
auf dem Gymnasium, vorher 10%, Jahr auf dem Friedrich-Wilhelms-Gymnasium zu Posen
und zwar 2!/, Jahr in Prima, studiert Medizin.

Philipp Hachtmann, geb. den 3. August 1864 zu Jerieho, evangel. Konf, Sohn des
Dominenpichters Herrn Hachtmann zu Krojanke, 9 Jahre auf dem Gymnaszium, studiert Jura.

Felix von Treskow, geb. den 23. Dezember 1865 zu Owinsk, evangel. Konf, Sohn
des Rittergutsbesitzers Herrn von Treskow zu Nieschawa, Kr. Obornik, 3 Jahve auf dem
Gymnasinm, studiert das Forstfach,

). den 4, Janogar 1865 zn Wirsitz, kath. Konf,, Sohn des

Stanislaus Winke, ge

Hauptlel Herrn Winke zn Schneidemithl, 11 Jahre auf dem Gymnasium, studiert

Theologie.

Hans Wehle, geb, den 16. Miirz 1864 zu Blugowo, Kr. Flatow, evangel. Konf,

lem Gymuasium, studiert die Landwix ft.
Eduvard Rieck, meb. den 11. November 18656 zu Sakolnow, Kr. Flatow, evangel,

Hohn des verstorbenen Landwirts Herrn Rieck zu Sakolnow, 10 Jahre auf dem

um, studiert Medizin,

“:|_|i||| l.ll.'-‘-' (-
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Hans Lehrecke, geb. den 22, Juli 1863 zu Berlin, evangel. Konf

ats Herrn Leh

m Gymnasium, studierf

weimen Rechnung: reche zu Berlin, 5 Jahre

Me
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Kurt Volekner, geb. den 2. Febimar 1866 zu Bromberg, evangel. Konf, Sohn des
verstorbenen Zugfithrers Herrrn Vélekner, 8Y/, Jahr anf dem Gymnasium, studiert Theologie.
Emil Gehrke, geb. den 11. Juni 1867 zu Hasenberg, Kr. D, Krone, evangel,
Konf, Sohn des Lehrers Herrn Gehrke zu Biitzenwalde, Kr. Schlochau, 2', Jahr auf dem
Gymnagium, vorher auf dem Progymnasium zu Pr. Friedland, studiert Theologie.
Erwin Ikier, geb. den 18. Juni 1867 zu Dobrin, Kr. Flatow, evangel. Konf,, Sohn
inm, vorher auf dem

des Administrators Herrn lkier zu Dobrin, 24 Jahr auf dem Gymr
Progymnasium zu Pr. Friedland, studiert Medizin.

Arthur Pauly, geb. den 11. August 1865 zu Boeck, Kr. Flatow, evangel. Konf,
Sohn des Gutsbesitzers Herrn Pauly zu Pogenberg. Kr. Flatow, 21, Jahr auf dem Gymna-
sium, vorher auf dem Progymnasinm zu Pr. Friedland, studiert Theologie.

Fritz Przyrembel, geb. den 11. Januar 1866 zu Pitschen, Kr. Kreuzburg, evangel.
Konf., Sohn des Fleischers Herrn Preyrembel zu Pitschen, 2!/, Jahr auf dem Giymnasium,
stuchert Medizin.

Fritz Gerlich, geb, den 17. November 1865 zu Breslan, evangel. Konf, Sohn des
Kaufmanns Herrn Gerlich zu Breslan, 1 Jahr auf dem Gymnasium, studiert Jura.

Heinrich Geyger, geb, den 16, Juli 1864 zn Berlin, evangel. Konf, Sohn  des
Rentiers Herrn Geyger zu Berlin, !4 Jahr auf dem Gymnasium, wurde, nachdem er am

des Rittergutsbesitzers und Landschaftsrats Herrn Wehle zn Blugowo, 9 Jahre auf

e
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dem Falk-Realgymnasiom zu Berlin am 17, Marz 1885 das Reifezeugnis erworben hatto,
auf Grond von I A § 18, 2 der Prifungsordnung vom 27. Mai 1882 nur im Lateinischen,
Griechischen und in der alten Geschichte geprift. Er studiert Theologie.

b. Ostern 1887: Richard Becker, geb. den 24, August 1865 zu Pitschen, evangel.
Konf,, Sohn des Gymnasiallehrers Herrn Becker zu Ratibor, 1/, Jahr auf dem Gymnasium,
beabsichtigt Soldat zu werden,

Ernst Gaebel, geb. den 26. Januar 1869 zu Krotoschin, evangel, Konf,, Sohn des
Justizrats Herrn Gaebel zu Schneidemiihl, 8% Jabr auf dem Gymnasinm, beabsichtigt Jura
zu studieren. Er wurde von der miindlichen Prifung befreit.

Georg Loewenhardt, geb, den 12. Mai 1869 zu Flatow, Sohn des verstorbenen Rechts
anwalts und Landschaftssyndikus Herrn Loewenhardt, 8%, Jahr auf dem Gymnasium, beab-
gichtigt Medizin zu studieren.

Karl Meyer, geb. den 26, Februar 1868 zu Kobylin, Kr. Krotoschin, evangel.
Konf, Sohn des Superintendenten und Kreisschulinspektors Herrn Meyer zu Usch, T Jahre
auf dem Gymnasium, beabsichtigt Chemie zu siudieren. Er wurde von der miindlichen
Priifung befreit.

[wan Nowacki, geb. den 9. Mirz 18656 zu Tuniszewo, Kr. Wongrowitz, evangel.

rrs Herrn Nowacki zu Schonlanke, 3 Jahre auf dem Gymnasium,

Konf,, Sohn des Gutsbe
will Soldat werden.

Arthur Sieg, geb. den 3. Juli 1865 2u Krojanke, evangel, Konf,, Sohn dez Bi

meisters Herrn Sieg zn Krojanke, b'/, Jahr auf dem Gymnasium, beabsichtict Theologie
zu studieren. Er wurde von der mimdlichen Priifung befreit.

Otto Stahl, geb. den 14, August 1867 zu Konigsberg i/P, evangel, Konf, Soln
des verstorbenen Betriehssekretdrs Herrn Stahl, 107, Jalr auf dem Gymnasium, will sich
dem Postfach widmen.

Johannes Steffani; geb. den b. Januar 1868 zu Schneidemiihl, evangel, Konf,, Sohn

des zu Flatow verstorbenen Biirgermeisters Herrn Steffani, 10, Jahr auf dem Gymnasium,
beabsichtigt Theologie zu studieren.

Payl Wegener, geb. den 2. Angust 1865 zu Stettin, Sohn des zu Stetfin ver
storbenen Lotsen Herrn Wegener, T Jahre
faeh widmen,

Waldemar Zerbst, geb. den 11. Dezember 1864 zu Karlsruhe, Kr. Obornik, Sohn
des zu Rogasen verstorbenen Gutshesitzers Herrn Zerbst, 3 Jahre auf dem Gymnasium,

auf dem Gymnasium, will sich dem Post

beabsichtigt Theologie zu studieren.

V. Sammlung von Lehrmitteln.

Die Lehrerbibliothek wurde aus den Mitteln der Anstalt um folgende Werke
vermehrt: a. Fortsetzungen: Zeitschrift fiir das Gymnasialwesen; Neue Jahrbiicher fiir
Philologie; Centralblatt fiir die Unterrichtsverwaltung; Zeitschrift fiir den mathem, u. natur-
wissensch. Unterricht; Wochenschrift fiir klassische Philologie; Gymnasium; Zeitschrift fiir
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das Tornwesen; Verhandlungen der Direktoren-Konferenzen; Mushacke, Jahrbueh; Oneken,
Allgemeine Geschichte in Einzeldarstellungen; Kiirschner, National-Litteratar: Horat., ed.
Orelli, ed. maior: Herders Werke von Suphan. b. Liv. von Weilsenborn; Caes. de bello
Gallico von Kramer; Catull. von Schwabe; Tac. Germ. von Egelhaaf; Cic. Reden von Halm;
Plant. Mil. glor. von Lorenz; Com. Nep. von Erbe; Gell. Noct. Attic. von Hertz; Plat,
Apologie u. Kriton von Gibel; Homers 1lias von Fisi, Odyssee von Fiisi; Odyssee von Week :
Fick, d. homer. Ilias wiederhergestellt; Lysias von Kocks: Sophokles von Schneidewin; Thuey-
dides von Poppo; Xenoph. Memorabilien von Weifsenborn; Maxim. Planud. Sprichwarter von
Kurtz; Gebhardi, Aesthetischer Commentar za Horaz: Bonitz, Platon, Studien; Miller, Griech.
Biihnenaltertimer; Gemoll, Ubungsbueh z. Ubers. ins Griech.: Tegge, Synonymik; Meyer,
Griech. Gr.; Oppen, Aufgaben; Wezel, Aufgaben; Heynacher, Ciisar; Krebs, Antibarbarue
von Schmalz; Henne am Rhyn, Kulturgesch. d. deutschen Volkes; Corneille, Cid von Velhagen
und Klasing; Rottok, Stereometrie; Martus, Aufgaben; Lieber und Lithmann, Aufgaben;
Dithring, Analysis; Reidt, Anleitong; Cobn, Planze: Reis, Physik; Grabow, Lieder aller
Valker; Goethes Iphig. von Keck, Goiz von Bauer; Epische und lyrische Dichtungen von
Frick und Polack; Schmeckebier, Verslehre: Schmidt. Gesch. der Litteratur: Willmann
Pidag. Vortriige; Vogel, Pestalozzi: Mohl, Padagogik; Wiese, Lebenserinnerungen; Seeliger,
Angriffe; Scheveu, Spiele; Wendt, Exkursionen; Rocea, Aussprache; Humperdiek, Vortrag;
Ziller, zar Pédagogik; Kehrbach, Mon. germ. Pidag.

Fir die Schilerbibliothek wurden angekauft: a. Fortsetzungen: Gottsehall,
der neue Plutarch; Lohmeyer, dentsche Jugend; Kliden und Koppen, dentsches Land und
Volk. Ferner b. Scheffel, Trompeter von Sakkingen; Hoffmann, Schmetterlingsammler
anlserdem eine Anzahl von Jugendschriften,

An Geschenken erhielt die Lehrerbibliothek: von dem Herrn Kultusminister die
Fortsetzungen der Publikationen aus den Konigl. preulsischen Staatsarchiven; ZFoller, die
deutschen Besitzungen an der westafrikanischen Kiiste; ferner von dem Herrn Herausgeber:
Harms, Logik, Metaphysik, Methode des akademischen Stndiums.

Fir das physikalische Kabinet wurden angeschafft: 1 Blasetisch, 1 Mikvophon,
1 Sirene, 2 Lippenpfeifen, 1 Zungenpfeife, 2 Geifslersche Rikren und einige Apparate
2t chemischen Versuchen.

Fir die naturwissenschaftliche Sammlung wurden angeschafft: Skelette von Marder,
Turmfalk, Ringelnatter, Frosch nnd Karpfen.

Geschenkt wurden: Von Herrn Polizeisckretiar Hoft 1 Rauchfulsbussard, yon Herrn
Stockmar ein Stiick eines fossilen Mammuthzahnes, vom Untertertianer Edeling ein Tltis,
vom Untertertianer Edel Seesterne und Conchylien, vom Quintaner Schén ein Griimspecht,
vom Vorschiiler Piehl ein Kofferfisch.

VI. Stiftungen und Unterstitzungen von Schiilern.

4. Der Unterstitzungsfonds fiir bediirftige Schiiler, welcher nach dem vorjahrigen
Bericht anf 1096,60 M angewachsen war, ist im vergangenen Schuljahr nur durch
die Zinsen von 43,84 M vermehrt worden, =o dals er augenblicklich die Hohe
von 1140,44 M erreicht hat.



L. Fiinf Schiiler der drei oberen Klassen erhielten von Seiten des Herrn Oberpriisi-
denten der Provinz Posen ein Stipendinm von je 150 M, ein Ober-Scekundaner
von Seiten des Herrn Oberprasidenten der Proving \'\'1'.4i;-1'|'u|'~'t'zl ein stipendium
von 200 M. Vier Schiiller hezogen von Seiten des Kinigl, Provinzial-Schul-

kolleginms zn Posen ein Stipendiom von je 150 M.

¢. Im Sommer-Semester genossen 24 Schiller die ganze und 14 Schitler die halbe
Freischule, im Winter-Semester 19 Schiller die oanze nnd 19 Schitler die halbe
Freischule.

VII. Mitteilungen an die Schiiler und deren Eltern.
Die offentliche Prifung findet Freitag, den 1. April, vormittags von 8 Ulr ab in
nachstehender Orvdnung statt:

Sexta: Reclmen. Herr Langer. (8—8'%.)
Quinta: Latein. Herr Bork. (81.—9)
Quarta: Dentsch. Herr Peisker. (9—9'%)
Unter-Tertia: Franzosisch. Herr Eunke, (9'4.—10)
2. u. 3. Vorschulkiasse: Rechnen. Herr Reinholz. (10—1015)
1. Yorschulklasse: Deuntsch. Herr Schmidt. (10%,—11)

Die geehrten Eltern unserer Schiller und die Frennde unserer Anstalt werden

hierzu ergebenst eingeladen.
Die Bekanntmachung der Versetzungen findet Sonnabend. den 2. April, un 8 Uhr
vormittags im Kreize der Schule statt.

8 Uhr, Zor

h meldenden

Das Sommer-Semester beginnt Dienstag, den 19, April, vormittag

)

Aufnahme neuer Schitler bin ich den 18, April bereit. Die zur Aunfnahme

Schitler haben anfser einem Abgangszengnis der von ihnen bisher besuchien Schule einen

Geburtsschein, einen Impflschein und, wenn sie das 12. Lebensjahr fibersehritten haben,

cinen Revaceinationssehein vorzulecen, Die Wahl der Pension bedarf meiner Genehmisung,
Das Schulgeld betriigt in den Gymmnasialklassen 90 Mark.
Schnetdemithl, den 23. Mirz 1887.

Dr. Kunze,

(':}'IutulninllliL'n'}ill ] 15
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zu betreten, wie ihn Goethe mit Recht nennt, und zogleich den Boden, der an Naturschon-
heiten und Naturmerkwiirdigkeiten 8o reich ist, wie nicht leicht ein zweiter Fleck der
weiten Erde?

So hatte auch ich kein anderes Gefiihl, als das des reinsten Gliickes, als ich an
einem recht warmen Maitage, von Neapel kommend, in Palermo ans Land stieg. Und dieses
gliickliche, ich miichte fast sagen, selige Gefiihl wurde in den an Genuls und Belehrung
iiberreichen Tagen, die ich vorliufiz der Hauptstadt Siciliens widmete, nicht abgeschwicht,

und es verliels mich auch nicht, als ich mich anschickte, den Aufenthalt in der mir schon
vertraut gewordenen Stadt und den Verkehr mit einer Anzahl liebenswiirdiger Palermitaner,
deren Bekanntschaft mir mannigfache Empfehlungen — namentlich von Rom aus — ver-
gehafft hatten, zu unterbrechen, um eine Rundreise durch den nordwestlichen Teil der Insel
anzutreten, der in mancher Beziechung und namentlich auch wegen der dort vorhandenen
Tempelreste zu den interessantesten Teilen der Insel gehort.

Digse mir unvergelsliche Rundreise, wie oft habe ich sie im Geiste wiederholt!
Wie lebhaft steht sie mir in allen ihren Einzelheiten gerade jetzt vor Augen, da ich den
gencigten Leser bitte, mich auf derselben zu hegleiten!

Wir wollen nns zuniichst von Palermo nach Trapani begeben und dazu den See-
wee withlen,

Jede Woche fihrt ein Dampfschiff der schon oben penannien Gesellschaft von
Palermo nach Syrakus und zuriick, das unterwegs bei einer grolzen Anzahl von Orten,

wenn es das Wetter erlaubt, P: ere und Fracht den vom Lande herankommenden Boten

in den vortrefflichen Hafen von Trapani aber auch bei weniger ginstizem Wetter

lch entschlols mich zur Benutzung dieser Dampischiffverbindung unter anderem
! I

deshalb, weil ich mir gerade anf der Strecke von Palermo nach Trapani einén inter-

essanten Anblick der Kiiste wversprach, und meine Hrwartung tauschie mich nic Die
Eisenbahn, welche seit einigen Jahren nunmehr auch die Nordwestecke Siciliens — teil-
weise wenigstens — dem Verkehr leichier zuginglich gemacht hat, war damalz nur als Project

vorhanden. Wire gie aber auch vollendet gewesen, sie hitte mich nicht in Versuchung ge-

fithvt., Der Beizende, welchem daran liegl, Land und Leute genauer kennen zu lernen und

auch withrend der Fahri selbst die Naturschonheiten zu genieften, verzichtet gern, wenn er

kann, anf die Eisenbahnfahrs, die ihn zo seinem Bedauwern so schmell an all den Sechin-

keiten voriiberriithrt, zu seinem DBedanern besonders, wenn es Schonheiten zu schauen oiebt,

wie sie Sicilien darbieset
Der Tag der Abla

es als eine wahre Erleichterung, dals mein Reiseplan mich nach Palermo zuriickfithrie. Hs

ist mir in besonders lebendiger Erinnerung. Ieh empfand

nimmt sich nicht go leicht aof Nichtwiedersehen Abschied wvon einem Orte wie Palermo.
Auch beim Verl

wulstsein des Wiedersehens ist. Hier in Palermo brachte mir aber der auf Rickkehr be-

sen von Rom und Neapel hatte ich empfunden, wie wohlthuend das Be-

rechnete Reiseplan noch eine Erleichterung #ufserlicher Art: ich hatte den grofsten Teil
des Reisegepiickes in Palermo zuriicklassen konnen. Wie ich nun so am Hafen stehe,
leichten Herzens und leichten Gepiickes, nur eine leichte Reisetasche um die Schulter,
und absichtlich bis zum letzten Augenblicke der Abfahrt warte, um noch miglichst lange
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die mannigfaltigen, fiberaus lebhaften Hafenscenen zu beobachfen — da sehe ich mehrere Herren
vom Liceo Vittorio Emanuele aof mich zokommen, Wir waren sehr bekannt mit einander
geworden. Mehrere Tage hindureh hatte ich dem Unterrichte der von dem liebenswiirdigen
Preside Cav. Valentino Cigliutti geleiteten Lehranstalt beigewohnt, hatte wiederholt das
von demselben trefflichen Manne geleitete Convitto Nazionale di Palermo besweht nnd war
anch aulserhalb der Schule oft mit den Herren Kollegen zusammengekommen. Mit einem
Kollegen, einem Junggesellen, der in meinem Hotel zu Mittag und zu Alend speiste, hatte
ich jeden Abend zugebracht. Aber eine solche Aufmerksamkeit hatte ich doch nichf er-
wartet: die Herren waren in der brennenden Hitze des Tages zn der weit anlserhalb der
Stadt liegenden Abfahristelle gekommen, um mir noch einmal gliickliche Reise zn wilnschen
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Wie sind doch Beweise des Wohlwollens serade im fremden Land so w

erfrenend! Doppelt frohen Sinnes bestieg ich nunmehr das bereits vorher gemietete Boot,

das mich und mein leichtes Gepiick zum Dampischift’ bringen sollte.
I

Wit- bei der Ankunft, so entfaltet sich threr vollen P

stille und ernste Schonheit des Golf von Palermo mit dem hinter der Stadi ansteigenden,

ber der Abfahrt

muldenartigen Thale, das durch seine unglaubliche Fruchtbarkeit und dureh die golds

mernde Farbe der dieht wie Aehren stehenden sidlichen Fruchtbiume den Grand

Ehrennamens Conea d'ora ,Goldmuschel aof den ersten Blick klar maeht.  Man stelit wie
rebannt auf dem Hinterteile des Schiffes, den Blick unverwandt rickwirts perichtef, und
mochte fir immer alles tief sich in die Seele prigen: die malsvoll dureh Zacken unter-
brochenen Wellenlinien der hohen Berge, welche in weitem Bogen das canze Thal umfassen

und mit ilren den weitgesfineten Golf begrenzenden Vargebirgen steil ins Meer hine

dazwischen die einzelnen Palmen und dichten Citronen- und Orangenhaine. deren

Laubkronen das schon von den Beregen beschattete Thal anfiillen, hinauf big zu der im Hinter-
grunde anfsteigenden Hohe, auf welcher Moureale mit seinem herrlichen Dome und Kloster
las II:|::|l hede

formigen und darom  ernster anssehenden Hiusermassen; endlich die  tiefblang

thront; im Vorderernnde die den Strand und weit zurick
ihren oleic

kende :"‘l.'|.|.' I

weithin offene Bucht, die der Stadt den Namen gab. Alles zusammen ein Anblick von
stiller, ernster, wahrhaft stilvoller Schénheit, tibergossen von einer helldanklen Farbenpracht,
einem ille Farben mit einander verachmelzenden Lichtschimmer, wie ihn Sicilien noch vor dem
ganzen iibrigen Italien voraus hat, Kin Anblick vollig verschieden von dem lachenden,
heiteren, freien und abwechselungsreichen Golfe von Neapel, so dals man wirklich in Ver-
legenheif kommt, wenn man sagen soll, welchen Golf man fiir den schénern hilt.

Das Schift fuhr den ganzen Monte Pellegrino entlang, der den Golf im Nordwesten
begrenzt und ans so vielen Abbildungen bekannt ist. Er fehlt fast auf keiner Ansicht
von Palermo und ist gewissermafsen ein Wahrzeichen der Stadt, mehr noch wie fir die
romische Campagna der von allen freien Punkten Roms aus sichtbare Soracte. So kahl
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'I'bl er im vorigen Jahre die Insel Sicilien von Italien aus zu besuchen beabsichtigte, der
mulste sich heimlich in einer Barke hiniibersetzen lassen, wollte er eine lingere Quaran-

tine vermeiden, eine siehentiigipe, die obendrein auf den weniz behaglichen Schiffen der
Societd Florio-Rubattino zu fiiberstehen war. Ez pab freilich noch eine andere Art, ohne
golehe Belisticung aufl die Insel zun gelangen, und diese Art war, namentlich insofern sie
von den Italienern benntzt wurde, wunderlich genng. Die von Frankreich kommenden

Schiffe konnten ndmlich

alle Hifen ungehindert einlaufen und ihre Passagiere ohne

Quarantine ans Land setzen. Nun wiire es aber fiir den Italiener ein gar zu grofser Um-

weg gewesen, wenn er erst nach einem franzisischen Hafen hiitte fahren sollen. Er hatte das
aber auch nicht ndtig. Ide Compagnie général transatlantique, welche allwichentlich ein
Sel iefs d:

ein anderes Schiff, das derselben Gesellschaft

iff von Marseille ans nach Palermo schickt, 1 sselbe in Bastia aof Corgica halten

und hier die Passagiere aufnehmen, wel
gehort, unmittelbar vorher vor Livorno gebracht hatte. So suchien wirklich Italiener und
namentlich Sicilianer nach Sicilien ohne Quarantine zu gelangen, Im vorhergehenden Jahre,
im Jahre 1885, als die Sicilianer — nach lingerer Pause zom ersten Male wieder — von
der Cholera befallen wurden, sah es mit einer Landung noch schlimmer aus. Die Scenen,

die sich bei der Ankunft von Schiffi

abspielten. sind auws den Zeitungsherichten wohl noch

in Hrinnerung. Als ob es einer indlichen [;:uuilln;_f‘ gelte, setzten die bis zur Gluthitze
erregten  Hingeborenen Widerstand entgegen, hinderten mit Gewalt die Landunz oder
suchten die ans Land gekommenen Menschen und Tiere — niederzuschlagen.

Freilich ganz ohne Fihrlichkeiten und Unbequemlichkeiten ist eine gicilianische
Reise wohl niemals gewesen, weun auch die so eben geschilderten Verhilinisse auf aulser-
o aus aul den

rewohnliche Fille beschriinkt sind und man sonst von Neapel oder Reg
regelmiifsig thiffen  die Insel unschwer erveichen kann. Doch was
fragt ein deutscher Philologe danach, der fiic Geschichte und Archiologie, fir Natur und
Kunst begeistert ist? Was fragt er nach den riuberischen Uberfillen, die ja doch in der
Regel nur dem prunkhaft reisenden Auslinder gelten oder den reichen Einheimisehen, deren
Vermogensverhaltnisse der wohlorganisierten und wohlorientierten Riuberbande genan bekannt
sind? Was fragt er vollends nach der Hitze, die ja auch im Mai und Juni immerhin noch er-
triglich ist, was nach den schlechten Gasthéusern der kleinen Orte oder nach den schlechten
Fuhrwerken und anderen Unbeguemlichkeiten, wenn es gili den iiberhistorischen Boden

verkehrenden ],}:uup:,
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und unbebaut der alte Erkte vom Meere aus erscheint, findet man ihn jetst iiberall.
Hamilkar Barkas mag aber doch vielleicht der flachen Hohe etwas an Liebensmitteln abge-
rungen haben.  Raum bot ihm der breite Riicken genug und auch Quellwasser. Aber man findet
den massigen und vielkantigen Bergriicken auch iiberall so unzugdnglich wie vom Meere
aus, in das er mit seiner ganzen Wucht hineinspringt. Ja die von dem Lande aus empor-
steigenden Felsenwiinde, ungeheueren Mauern vergleichbar, hatten anf mich fast einen noch
lebhafteren Bindruck gemacht. Doch von welcher Seite man auch die Felsenmasse be-
trachtet, iiberall erscheint sie als eine uneinnelmbare Riesenburg, auf weleher freilich der
taplere Vater Hanmbals den Romern ein dnlserst unbequemer Nachbar ihres damals
wichtigsten Stiitzpunktes auf Sicilien sein mulste,

I¥ie Aufmerksamkeit zwischen den historischen Erinnerungen des Berges und der

unvergiinglichen Schonheit des ganzen Golfes teilend, fuhr ich auf dem Dampfer dahin.

Anfangs liels der Berg die Aussicht auf das einzig schone Bild noch frei. Aber bald fing
ar an, einen Teil des Gol nach dem anderen zu verdecken, bis zuletzt auch das Sidostende
desselben mit seinen zwei seltsam gestalteten Vorgebirgen — Capo Mongerbino und Capo
Zaffarano — den immer noch rickwiirts gerichieten Blicken entzoren  wurde,

rt nahmen wir zwar unseren Cours mehr seewiirts. blichen aber

doeh noch lange Zeit in mifsiger Entfernung vom Lande, und da konnte man fast fortwiihrend

dentlich die weehselnden Formen des vielgestaltigen Felsenufers blau aus dem  blauen

Meere in den blanen Himmel emporsteigen sehen. O diese unbeschreibliche Harmonio der

wie von einem helldurchsichtizen Nebel iberdeckten Farben. dieser wunderbare, mirchen-
hafte Duft, dieser magische Schimmer, durch den alle Gegenstande in einiger Entfernung
verklirt erscheinen und durch den ich gleich bei der Ankunfi in Palermo so  ergriffen,
ja ich konnte sagen, betrofien und anfreregt wurde. Jetzi aber. auf dem Schiffe, sah ich
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le im Vorbeifahren, ohne mich niahern und die Gecenstinde
™ !

diese feenhaften Farbenszpi

zu sagen, in ihrer natirlichen Farbe sehen zu kinnen, und so kam mir diese Insel fast
wie ein verzaubertes Land vor,

i so eben gebrauchten Ausdriicke sind nicht iibertiieben.  Vielmehr wiirde die
Erwartung, welche dieselben etwa erresen konnten, noch weit von der Wirklichkeit fiber-
troffen werden., Gerade Jene eigentiimlichen Licht- und Farbenerscheinungen, deren Ein-
druck mir unvergefslich ist. lassen sich nicht schildern, eher optisch evkliven. Sucht man
doch vergeblich auch nur nach einem bezeichnenden Ausdruck. Denn Ausdriicke wie
Farbenduft, Farbennebel, magischer Schimmer u, a, sind nicht einmal fir denjenigen hin-
linglich deutlich, der durch leibliches Schauen ein lebhaftes Bild von der Sache in sich
auigenommen hat. Ich verzichte deshalb auch darauf die Schilderung im einzelnen aus-
zufiihren, ich verzichte darauf, die Farbentine genaner anzugeben und den Wechsel derselben
nach Art der Gegenstinde, nach deren Entfernung und nach dem Stande der Sonne
zu gchildern. Ieh bitte den Leser nur, sich selbst die Farbenerscheinungen so
wunderbar, so fibernatiirlich als méglich auszumalen und dabei als schwachen Ausgangspunkt
fiir die Phantasie die Beobachtungen zu nehmen, die wir im Norden an besonders klaren
Herbsttagen des Morgens und noch mehr des Abends an dem bliulichen Farbenschimmer

W
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entfernterer Gegenstinde machen konnen. Ich mochte es fiberhaupt nicht unausgesprochen
lafsen, dafs ich bei meinen Schilderungen weniger meinen Worten als der Lebhaftigkeit der
Phantasie des Lesers vertraue.

Doch zuriick zu unserer Seefahrt. Wer einmal das Spiel der Delphine im Meere
hat beobachten konnen, vergilst gewils nicht die freudige Erregung, in welche er beim
ersten Erblicken des Schauspiels versetzf wurde. Wenn man aber gar den blauen Duft der
zauberhaften Kiiste Siciliens mit nnverwandten Blicken eingesogen hat und die trunkenen Augen
aucheinmal dem nahen Wasser unter sich zuwendet und mit einem Male jene schuellen undseltsam
geformten Tiere wahrnimmt, dann ist man aufs hochste iibervascht.  Plotzlich sind die dunkelen
Korper aus der blanen Tiefe aufgetancht. Zuniichst zichen sie eine Zeit lang neben dem Schiffe
her, zuweilen mit munteren Spriingen iiber die Wasserfliche sich erhebend. zaweilen unter
dem Schiff hinweg von der einen Seite desselben nach der anderen sausen id, wobei sie sich

mit schuellem Ruck auf die Seite legen und dann hellgriin aussehen, Bald aber setzen sic
gich an die Spitze oder vielmehr unter die Spitze des Schiffes, zu zweien, dreien, vieren
oder noch mehren und ziehen so dem Schiffe als Fithrer voran. Mithelos schielsen sie
dahin. Man sieht keine Bewegung der Flossen. Ja sie springen auch, wie die jungen
Tiger vor der Fiitterung, iiber einander wechselseitig geraume Zeit hindureh ununterbrochen
hinweg, ohne dals ihnen der schnell dahinbrausende Dampfer anch nur um eine Linie niher
kiime. Schiefslich legt sich einer nach dem anderen zur Seite und verschwindet in der
Tiefe des Meeres. Noch ein Pirchen bleibt vor dem 5[!!Lim', bis auch dieses seineg st
am Spiel gestillt hat.

Auf solcher Fahrt fliegen die Stunden wie im Traume dahin, und ich benutzte
ganz gegen meine Gewohnheit nur wenig die Gelegenheit zar Unterhaltung mit den ver-
schiedenartigen Mitfahrenden, die doch aof einem Schiffe hesonders siinstig

ist.

Nachdem so manche Bucht, o manches Vorgebirge vorbei geflogen war, fuhr das
Sehiff' in weitem Bogen um den tief ins Land schneidenden Golf von Castellamare. in dessen
innerstem  Winkel man mit bewaffnetem Ange die den Namen gebende Stadf t-nlci.-.:kr-u
konnte: zwischen wellenformigen, fippig griinenden Hiljgeln am Fulse des Berges, der im
Altertum ihre Vorgiingerin, die Hafenstadt von Segesta, trug. Nun noch am Capo 8. Vite
vorbei, und das Schiff machte die erwartege und doch iiberraschende Wendung nach
Siiden. Die scharfe Wendung hatte wirklich etwas Uberraschendes, auch deshalb, weil wir
bis dahin von Luftbewegung kaum etwas verspiirt hatten und uns nun fast mit einem Male
ein ziemlich heftiger Wind entgegenblies, der die blaue Fliche in lebhafte Bewegung ver-
setzte. Aber auch die ganze Scenerie wurde immer lebhafter und zugleich historisch inter-
essanter. Tmmer wilder stiirzten sich die sehimmernden Vorgebirge in die hewegte Flut,
withrend allmihlich der sagenreiche Eryx freier hervortrat, der uns anfangs nur sein hoch-
ragendes Haupt gezeigt hatte. Immer deutlicher waren aus dem Meere die Agatischen
Inseln emporgetaucht, deren blofser Name schon in die Zeit des ersten punischen Krieges
80 lebhaft zuriickversetzte und die doch aunch das Interesse fir das gegenwiirtige Bild durch
ihre immer wechselnden Formen und Stellungen unwiderstehlich festhielten, Wandte ich
nun wieder den Blick nach dem Lande zuriick, so konnte ich immer dentlicher den Leucht-
turm von Trapani erkennen, und bald ging es an dem Inselchen vorither, das Vergil den




frommen Aeneas zom Zielpunkt der so eingehend geschilderten Wettfahrt machen
lifst und dessen Stelle ich nur mit Hilfe des Kapitins finden konnte, da es jetzt, bei hoch-
gehender See, von den schiumend dariiberhinwegschlagenden Wogen verdeckt ward, ganz
der Schilderung des sorgfiiltigen Dichters entsprechend. Die poetische Stelle war mnoch
nicht lange den suchenden Augen entschwunden, als wir dicht vor dem Leuchtturme einen
gienilich hohen, wogenumbrandeten Felsen unterscheiden konnten, anf welchem im Jahre 1282
Johann von Procida mit Palmerio, Abate von Trapani, die Sicilianische Vesper geplant
haben soll und welcher, frither Scoglio del Mal Consiglio genannt, seit der Eroberung der
Insel durch Garibaldi den Namen Buon Consiglio ,Guter Rat’ erhalten hat. Und so ist
man, noch che das Schiff in den Hafen der alten Karthagerstadt einlinft, wie so oft in
Italien, veranlafst, sich der Vergangenheit von den vorhistorischen Zeiten an bis zur Ge-
gchichte unserer Tage zu erinnern, und hat zugleich mit dem leiblichen Auge ein dufsers
mannigfaltizes und grolsartiges Panorama genossen,

Die herrliche, unvergelsliche Fahrt war zu Ende. Wir waren um 11 Uhr vor-
mittags von Palermo abgefahren und langten, mir fast zu frith, bald nach 4 Uhr nach-
mittags an unserem Ziele an. Die Landung wurde mir durch mein Gepick nicht schwer
gemacht, und unbehindert konnte ich gleich die ersten Eindriicke der Stadt in mich auf
nehmen. Zun Fuls g‘ilt{__" es durch die Strafsen, um zunichst mich eines Quartiers in einem
der wenigen Gasthinser zu vergewissern, die in der immerhin mehr als 83000 Binwohner
zihlenden Stadt vorhanden waren. Dann wurden einige Besuche semacht, zu denen
impfehlungen von Palermo aus Gelegenheit verschafften, und es blieh noch einige Zeit, die

stadt etwas genauner, als beim Einmarsche méglich war, zo besichtigen.

Dals die alte Sichelswadt (re Aoémeve oder 10 Apémevor) auf einer sichelfirmigen
Halbinsel liegt, wie ich als Schiller gelernt und als Lehrer schon so oft gelehrt hatte, da-
von hatte ich mich schon bei der Einfalrt anf dem Dampfer iiberzeugen konnen. Sie findet
in ihrer ganzen Ausdehnung anf der Halbinsel Platz, anders als ihre Namensschwester
Zankle. Denn diese, Messina, wie sie von den Griechen benannt wurde, lag und liegt nur
zam allergeringsten Teile auf der Halbinsel, die in Form einer Sichel ihren Hafen umzchliefst,
Noch manche anderen Sachen hatte schon die Einfahrt in Erinnerung gebracht, anch den
bekannten Uberfall, den hier im Jahre 249 der leichtfertize Conszul P, Claudius Pulcher
auf die karthagische Flotte unternahm und dem der doch iiberraschte Gegner so glinzend
und so erfolgreich zu begegnen verstand. Doch muls ich gestehen, dals angesichts der
Lokalitdten mir der Verlauf der sich entwickelnden Seeschlacht nicht geniigend  klar
werden wollte. Gerade das Eigentimliche des Vorganges, was zugleich die Entscheidung
herbeifiihrie, nimlich das fast gleichzeitipe Binlanfen der Rémer und Auslanfen der schnell ent-
schlogsenen Karthager, zeigt bei der Hrklirung im einzelnen erhebliche Schwierigkeiten und
das am meisten, wenn, wie Mommsen will, der Hafen sich damals nach Siiden ofinete.

Das jetzige Trapani erscheint als eine ziemlich lebhafte, nicht ganz unbedeutende
Handelsstadt. Auf einen Herrn, einen frilheren Beamten in Syrakus, der mit mir auf dem-
selben Schiffe angekommen war, machte es einen ganz gewaltigen Bindruck. Hr erhob bei
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einem gpiteren zufilligen Zusammentreffen die Stadt, von deren Lebhaftigkeit er ganz iiber-
rascht war, weit Gber Syrakus, das freilich still und 6de genug ist.

Die Haupthandelsartikel von Trapani sind Salz, Korallen und Kameen. Sie treten
auch dem nur kurze Zeitin der Stadt weilenden Reisenden als solehe entgegen.  Salz wird in
grofsen Mengen aus dem Meerwasger gewonnen. Die eigentiimlichen Meersalinen bedecken einen
Flichenranm, der mindestens zehnmal so profs als die Stadtfliche ist. Korallen, welche
ziemlich weit — mehrere Meilen vom Lande entfernt — auf hoher See gefischt werden,
sieht man in den zartesten Farben und kunstvollster Bearbeitung schon von den Stralsen
aus genug und kauft sie hier noch billiger als in Neapel. Desgleichen Kameen, die seit
dem vorigen Jahrhundert in Trapani aus einer dicken Muschelart (Pectunculus pilosus) ge-
schnitten werden, Es hat sich bier ein tiichtiger Stamm von geschickten Arbeitern heran-
gebildet, und auch aus anderen Materialien gefertigte Schunitzarbeiten giebt es in der Stadt
reichlich zu sehen.

Vielleicht izt Trapani

Entwickelong gegen das Altertum keinen Rilckschritt zeigen. Auf keinen Fall hat es auch

von den wenigen Stidten Siciliens, welehe in ihrer

im entferntesten solche Rickschritte gemacht, wie sie sich bei nur allzu vielen Stidien
der schicksalsreichen Insel dem Besncher =o eroreifend bemerkbar machen., Im Altertom

wurde die Stadt offenbar durch das benachbarte Lilybaeum. das ijetzice Marsala. beein-
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trichtigt.  War doch Lilybaeum, um nur eins zu erwihnen, der Ausgangspunkt, von dem
die Romer ihre Fahrten nach Afrika unternahmen. Die Alten withlten eben. wenn sie

nd konuten, stets den kiirzesten Seeweg. Jetzt ist in dieser Beziehune, soweit es die
hescheidenen Verbindungsbediirfnisse erfordern, Trapani an die Stelle der ibrigens viel

ilteren Stadt getreten, deren einst hochberithmter Kunsthafen zerstért wurde und vollie

versandete und in dem neuen Hafen bei weitem keinen geniigenden Ersatz pefunden hat.

Jetzt muls man sich also in dem

{ unzerstorbaren natiirlichen Hafen von Trapani ein-
schiffen, wenn man von dieser Seite Siciliens aus einen Abstecher nach der Stitte des
alten Karthago machen will, und anch das Dampfschiff, welches hinund wieder von Palermo

ans nach Tuniz fahrt, wird viel sicherer i rapani als in Marsala erwartet. Ich weils

nicht, ob ich der Versuchung widerstanden hittte, der Stitte, wo einst Karthago stand,

einen Besuch zun machen, wenn ich nicht durch die Erfahrongen von drei Dresdener Arvchi-

tekten gewarnt wire, die ich in Palermo kennen gelernt hatte. Sie hatten zu einem

if dem Segelschiffe — nur e Segel

solchen Abstecher in Folge ungiinstiver Witterung
schiff yerkehrt regelmiifsig’ zwischen Trapani und Tanis — gegen vier Woehen eebraucht,
wihrend sie micht auf die Hilfte der Zeit gerechnet hatten.

Das alte Drepanum war iibrigens anch eine verhiltnismiilsiz junge Stadi, deren
Leben nur wenige Jahre zihlte, als sie unter romische Herrschaft kam, Sie wurde bekannt-
lich erst von Hamilkar Barkas zu Anfang des ersten punischen Krieges gegriindet, und
gwar als Seefestung, die denn anch zusammen mit Lilybaeum den Rémern genug zn
schaffen machte.

Ganz anders steht es mit dem Alter der antiken Stadt Eryx auf dem nahen gleich-
namigen Berge. Ihr Ursprung ist in tiefes Dunkel gehiillt und reicht weit in die vorge-
schichtliche Zeit, in die Sagenzeit hinein. Sie wuarde von Hamilkar — iibrigens damals
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nicht zum ersten Male — zerstort und mulste mit ihren Binwohnern die neue karthagizche
Griindung bevolkern helfen. Die Geburtsstunde von Drepanum war also die Sterbestunde
der alten Bergstadt.

Der Berg Eryx erhebt sich nur wenige Kilometer von Trapani, und da er als ein
isolierter Kegel fast unmittelbar aus der zwar wellenformigen, aber doch niedrigen libene
emporsteigt, so macht er einen noch viel hoheren Eindruck, als man nach seiner wirklichen
Hihe, die doch auch schon 751 = betrigt, erwarten sollte. Wenn man ihn so sehroff in
die Liifte emporragen sieht, wundert man sich nicht, dafls die Alten, welche sich anf Hohen-
messungen nicht sonderlich verstanden, in seiner Schiitzung gegeniiber den anderen sicilischen
nichsi dem Atna fir den hoehsten

Berghthen so weit irre gehen konnten, dafs sie ih
Gipfel der ganzen Insel hielten.

Die Besteignng dieses oft genannten Berges hatte ich mir fiir den zweiten Tag
meines Aufenthaltes in Trapani fest vorzenommen, sollte es auch nur sein, um einmal aof
der Stelle des beriihmten Tempels der Erycinischen Venus zu stehen. und noch heute
empfinde ich eine wahre Genugthuung, dafs ich meinen Vorsatz ausfihete, Tritt ung doch
der Tempel so hitufig in den Schrifien der Alten entgegen: war doch werade dieser Tempel

ihrer Stammutter bei den Romern so angeselien.

Der Tempel ist, wie der Kultus, sicherlich phénizischen Ursprungs, wenn auch die
Sagen dariiber verschieden lauten und die Rémer begreiflicher Weise diejenige Sage he-
f_fil_':'f".: ;Illl?.{l'”“'n und ansbeuteten, welche den als ihren Ahnherrn in Anspruch genommenen

ichen Geschichte

In  =einer vortr

Acneas zum  Stifter macht. Auch Holm spricht

Siciliens im Altertun’ dahin aus, dals Phinizier den Kultus der Erycinischen Venus nach
Sicilien brachten. Die Einrichtung des sinnlichen Kultus aber und der Reichtum und Glanz
des Tempels sind uns sicher bezeugt. Aus Diodor, Strabo. Aelian, Pausanias, Atheniins
ersehen wir, welches Interesse die Alten fiir diese Kultusstitie hatten. Goldene und silberne
Geriite werden als im Uberflusse vorhanden geschildert, In grofser Zahl verrichteten

Tempeldienerinnen (Hierodulen) ihren heiligen, fiir ung sehr unheiligen Dienst,  Seharen

von Tauben wurden gehalten, welche jedes Jahr acht Tage lang vom Tempel und von der
Insel iiberhaupt fern blicben, Wihrend dieser Zeit. so glaubte man, weilte die Gottin

gelbst in Afrika. Am neunten Tace kam die ganze Schar zuriick, unter der Anfithrung

einer roten Taube, unter deren (estalt Aphrodite selbst verbormen gedacht warde. Der
Tag der Entfernung der Géttin ward unter dem Namen Anagogia festlich beganeen, der

der Wiederkehr unter dem Namen Katagoria natiirlich noch viel festlicher

1en Herr-
gchaft noch selir erheblich an Ansehen und Bedeutungzn. Es sehmeichelte demStolze der Romer.

Wir der Tempel bei den Karthagern angesehen, so nahm er unter der rémis

dals sie ihn mit einigem Scheine von Berechtigung mit ihrem Stammheros in Verbindung
bringen konnten, weshalb sie ja aunch selbst in Rom der Erycinischen Venus Tempel er-
richteten. So wundert es uns freilich noch weniger, dals die romischen Beamten, wenn
ihr Amt sie nach Drepanum fiithrte, den Tempel zu besuchen und zu beschenken so leicht
nicht versiumten,

In der Kaiserzeit geriet aher der Tempel doch in Verfall, und jetzt ist er bis auf
zwei geringe Reste verschwunden, aus denen wir leider iiber den Baustil nichts ersehen
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konnen. Aber ist auch der Tempel verschwunden, geblieben ist die herrliche Lage hoch
aul' der Spitze des freistehenden Berges. Man fiberblickt nach Osten ein grofzes Stiick der
Insel, biz in der Ferne hthere Berge den Blick aufhalten. Nach Norden sieht man iiher
eine wohlangebaute Ebene hinweg und hin aof hohe Vorgebirge, die hier mit ihren
phantastischen Formen das Meer verdecken. Tm Westen liegt tief unten die von den
Hiéusern der Stadt Tesetzte Sichel, daritber hinaus das unbegrenzte Meer mit den auf
ragenden Felsen nach dem Strande zu und den Agatischen Inseln in der Ferne, Im Siiden endlich
die breite, griine Kiistenebene, noch bis iiber das sich vordriingende Marsala hinaus zu erkennen,
Die Lage des Tempels auf diesem Berge, der im hiufigen atmosphiirischen Wechsel bald
in hellster Luft strahlt, bald von dunkel lenchtenden Wolken umgeben wird, die dann von
Zeit zn Zeit zerreifsen und den Blick auf Meer und Land erdfinen, die Lage auf diesem
Berge, der in der glihenden Beleuchtung der aufgehenden und untergehenden Sonne wie
im milden Lichte des Mondes weithin itber das Meer elingt, war fir einen Kultus. welcher

s0 miichtiz die Phantasie erregte, im hochsten Grade entsprechend.

Mit diesem Hindrock haben schon andere die Stitte verlassen. Mit diesem Eindrucke
verlifst man sie aunch danp, wenn man, wie ich, nicht gerade vom Wetter begiinstigt wird, Im
stromenden Regen hatte ich den fast dreistindigen Marsch von Trapani bis auf die Spitze des
Berges zuriickgelegt. Doch konnteich noch mit meinem Schicksal zufrieden sein. Gerade oben auf

dem Berge machte der Regen von Zeit zu Zeit Bingere Pausen, und dann war der

Blick dureh die immer von neuem s teilenden Wolken bei der Reinheit  der

Luft besonders schén. Nach den Taubenscharen freilich, welche auch heute noch den Berg
ihrer einstigen Gebieterin umflattern sollen, sah ich mich vergeblich um. Ob sie vielleicht
dem Wetter doch nicht trauten und lieber in ihren Schlupfwinkeln blieben? Die Geist-
lichen haben sich, wie ich aus dem oben angefiihrten Schriftsteller entnehme, vergahens
bemilht, die fir sie teuflischen Vigel zn bannen.

Die jetzige Stadt ist nach dem heiligen Julian bepannt, S, Giuliano soll  einsi

einen Sturm dev Saracenen abgeschlagen haben, und zwar mit einer Meute Hunde, Auch

schen Uberlieferung in Verbindung zn stehen, Hunde

diezer Glanbe scheint mit der heidn
waren der Giottin des Tempels heilig. Ubrigens tragen Stadt und Berg genau denselben Namen.

is wiirde mich nicht wundern, wenn Monte 8, Giuliano seinen antiken Namen
wieder hervorholen sollte,  Findet man doch bei so manchen italienischen Stidten das Be-

streben, an die verloren gegangenen Namen, die sie im Altertnm trugen, wieder anzukniipfen.

So nennt sich z. B. 8. Germano Jetzt aueh Cassino oder 8. Germano di Monte Cassino,
und das Stidtchen S. Maria hat den alten Namen, der ihm im Laufe der Jahrhunderte abhanden
kam und auf das benachbarte Casilinum fiberging, als Capua vetere seinem modernen
Namen hinzugefugt.

Unser Bergstiidtchen ist zwar nicht so klein, als man zu vermuten geneigt ist,
macht aber durch seine engen und steilen Stralsen, noch mehr durch die finsteren, niedri-
gen, aus grofsen Kalksteinblicken erbauten Hiuser einen fremdartigen und  entschieden
unheimlichen Fiodruck, namentlich gleich beim Eintritt durch das finstere Thor.

Die Einwohner iiberraschen durch ihre originelle Tracht und speziell die Fraven
durch ihre Schénheit So sagen wenigstens Reisehandbiicher. Ich fiir mein bescheidenes
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Teil bin um beide Uberraschungen gekommen. Ich habe nichts von einer den Berghe-
wohnern eigentiimlichen Tracht und leider auch nichts von Franenschonheiten wahrgenom-
men. Was ich von der Tracht sah, waren nur die wohlbekannten Mintel. die man allent
halben anf der Westhilfte Siciliens trifft und die mit ihren das Gesicht einhiillenden Kopf-
stiicken freilich seltsam genug aussehen. Uber die Schénheit der dortigen Franen — sie
sollen die schonsten Siciliens sein — kann ich noch weniger ein Urteil abgeben. Wer wird
aber auch den Anspruch erheben, dafs ihm gleich jeder kurze Aunfenthalt Ertfahrungen
bringen soll, die zu einem Utrteile iiber die Frauenschiinheit eines Ortes berechtigen, und gar bei
Regenwetter! Ja wenn noch zuflillig irgend ein Volksfest wewesen whre. Aber manche
Reisenden haben doch — so scheint es — fiberall das denkbar grolste Gliack, sehen an
jedem Orte, auch in dem Gden Bergstidtchen, zu jeder Zeit ¢leich alles Charakteristische
aunl einmal. Die Gl iicklichen!

Wenn ich nun auch nicht zu jenen alles sehenden Reisenden gehirte, so kann ich
doch dem vielleicht schon ungeduldigen Leser von Monte S. Giuliano mit einem kleinen
Reiseerlebnis dienen, das ein “l'i.‘-i]ll-l'l sicilianischer Llrl'ilI']Jﬁ\\'ill'lli_s_"kl'il nnd |.1'-|'.“':'||li_;:|-\'.|-il ond

zugleich der cortesia italiana fiberhaupt sein mag. Wie schon erzithlt, war ich zufalliz in

Trapani mit einem Reisegeliilirten, der, beiliufic bemerkt, eine Lehrerstelle in Syrakus auf-

gegeben hatte, um sein Los als Stenereinnehmer auf einer der Aeatischen Inseln, auf der

Insel Favignana, zu verbessern, zofillig alo war ich mit dem Jungen Manne abends in einer

Restauration wieder zusammen sekommen.  Hier machte er: mit einem Lehrer der dortieen

technischen Schule bekannt, und kaum horte dieser neue Bekanute, dals ich Monte 8. Gin-

liano besuchen wollte, als er mir sofort eine Empfehlung an seinen dort wohnenden Freund
anbot, FKr fithrte mich noch an demselben Abend in sein Hans, um mir den Emptehlungs-

brief zu schreiben nnd auch Handschrifiliches von Machiavelli zu zeigen. Als Gastpeschenk

i]lff.‘l' '.'Jli er !Ilil' i‘iIH' von ihm FEFen das ['I]!'“ L;l'r‘l']_}il']_'l'lil' “['uusl-il_i]]-s'_ Ili.- |-]-]:;||[|-r||\

dachte, von Wert sein. Denn in der

Empfehlung sollte mir weit mehr, als ich anfinglich
modernen Stadt anf dem klassischen Berge fand ich mich bald in der erofsten Verlegenheit. Ieh
wollte mich zu den Sehenswiirdigkeiten fithren lassen, konnte mich aber mit den Leuten weren des
sfunden,

mir villig fremden Dialektes nicht verstindigen, Der Wirt des Kaffees, das ich mit Miihe

ine unbehagliche Situ-

die Lente auf der Stralse, sie verstanden mich nicht, ich sie nicht. Hs war
ation in der fremdartigen und finsteren Stadt bei dem unfreundlichen Wetter., Da cedachte

ich des Empfeblungsbriefes. Der liebenswiirdize Mann, den ich als eincn Beamten unsehwer

fand, unterbrach sofort fast fiir den ganzen Tag seine Geschifte. Er begleitete mich
stundenlang trofz des stromenden Regens und zeigte mir vieles, worauf ich von selbst nichi
gekommen wire. Zum Schlusse verschafite er mir ein sicilianisches Fuhrwerk, einen zwei-

radrigen mit einem Maulesel hespannten Karren, in welchem ein [reistehender Stuhl den

Sitz vertreten mulste, und riistete mich mit dem blauen sicilianischen Mantel aus, der mich
mit seiner Kapuze gegen den immer von neuem losbrechenden Regen schitzen sollte. Er
hatte gar nicht gefragt, wie ich zu der Bekanntschaft mit seinem Freunde gelommen war,
Er sah nur den Fremden, dem er behilflich sein kounte, er fithlte sich ihm bald als Freund,
und wir schieden nach dem kurzen Zusammensein unter den herzlichsten Umarmungen und
— Kiissen, Nach meiner Rickkehr schrieb ich dem gastfreundlichen Manne, um ihm noch

-_1:..—
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einmal zu danken und ibm meine Photographie, um die er gebeten hatte, zu schicken. Er
antwortete in einem Tone, der uns Deutsche auch dann durch seine Wirme, durch sein
Feuer tiberraschen wiirde, wenn wirihn in einem wirklichen Liebesbriefe fanden. 0! quanto
grata’, so beginnt er, e dolce mi riusei la di Lei sorpresa! La di Lei carissima letters
risveglio in me la sua grata memoria; nel legerla mi sembra conversare secolei ed udire
il racconto del suo viaggio . . ... .. . Signore, i nostri cuori s'intesero di primo slaneio,
Ella mi affassing, mi sedusse colla sua amabilta, colla . . . .. . Ho l'ardire fermare e oul-
lare il desidero di stringerla un' altra volta ancora al mio seno e trattenermi secolei o
bearmi . . . ... Und dem Briefe waren die bis dahin erschienenen Bande des Werkes
beigettigt, welches der gelehrte Pater Giuseppe Castronovo iiber die Natur und die Geschichte

des Eryx, seines heimatlichen Berges herausgegeben hat, Sie waren beigefiict als Geschenk ad

imperitura riconoscenza ad amicizia', wie der liebenswiirdige Mann sieh ausdreiickt, Wir

haben noch ofter Briefe gewechselt, und auch diese Zeilen sollen dem Gastfvennde auf dem

Berge Eryx einen Gruofs bringen. Seinen Namen will ich an diesem Orte nicht nennen,

Ich glaube damit seiner Denkungsweise zu entsprechen. Eine nachtrigliche Disciplinar-

untersuchungy wegen versiiumten Dienstes wiirde er fiir den Fall einer Veriftentlichung wohl

nicht zu befiirchten haben.

Aber auf die Férderung, die ich ihm bei meiner kleinen Expedition verdanke,
muls ich noech einmal mit einicen Worten zuriickkommen,

Mein Fihrer b

ans }{l'i!ll'!l'l Reischandbuch etwas hiitte erfanren J{ll?‘.tll:i:_ Dig ?-"-E:llil. welche nicht Lineer

hte mich unter anderem auch nach dem Museum, von dem ich

gegen so viele andere italienische Stidte zuriickstehen wollte, hatte es seit ¢inizen Monaten
angelegt. Die Sammlung war, wie zu erwarten gtand, mnoch klein, enthielt aber doch
mehrere wertvolle und gerade an Ort und Stelle interessante Gerenstinde. Zugleich hatte

mein Fiihrer auch die Anwesenheit des Pater Castronove im Museum vermutet, mit dem

er mich bekannt machen wollte, und seine Vermutung traf zu meiner Freude zu,

Nicht minder forderlich war mir die Unterstittzung meines Castfreundes bei der
Besichtigung der Mauern der antiken Stadt Eryx. Sie befinden sich unterhalb der jetziren
Stadt. Man kann also drei Bebauungsstufen des Berges unterscheiden: die antike
Stadt zu unterst, in der Mitte die moderne Stadt und auf der héchsten Spitze der Tempel
sowie ein mittelalterliches Kastell. Die ganze Bebauung zieht sich von Westen her den Berg

hinan. Man wollte stets den Blick nach dem Meere haben.

Von den antiken Manern sind noch bedeutende Reste vorhanden, und diese Reste
erregen Staunen durch die ungehenere Grifse der rohen Steinblocke und Steinbalken. aus
denen sie aunfgeschichtet waren und welche teils noch in ihrer alten Lage verblieben sind,
teils malerische Zusammenstirzungen bilden. Die Bauart bringt dem Betrachier das
hohe Alter der Griindung lebhaft zum Bewufstsein und bestiatizt fiir sich allein schon die
Worte, mit denen Castronovo die Geschichte seiner Vaterstadt beginnt:  La storia di Erice
i perde nella caliging dei tempi erciei, e mostra e impronte di una remotissima antichiti,
Hs sind eyclopische Mauern. In unregelmilsigen Zwischenriumen war eine Art viereckizer
Tirme eingefiigt, von denen noch zahlreiche Spuren zu sehen sind, und an mehreren Stellen
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trifft man pforten- oder thorartige Offnungen, welche aus nur drei Steinbalken, zwei senk-
rechten und einem horizontalen, bestehen,

Um die Mauerreste etwas mehr als oberflichlich zn besichtizen, muls man bald
bergauf, bald bergab steigen, bald iiber die Blicke hinwegklettern, bald durch die Offnun-
gen hindurchgehen. Da zeigte sich der Wert der Fithrung, In der kurzen Zeit hiitte ich
mich anch bei ginstigem Wetter kaum geniigend zurecht finden konnen. Nun aber hatte
der Regen den Boden erweicht und die Steine noch schliipfriger gemacht, als sie schon
an sich sind, —

Schon wihrend der Riickfahrt vom Berge begann sich das Wetter aufzukliren,

Der Regen, den mir dbrigens mein sicilianischer Mantel trefflich abhielt, liefs allmiahlich

nach, und als ich mit meinem pomposen Gefihrt in Trapani wieder einzog, trat das herr-
lichste Wetter ein. Ich iiberwand die Ermiidung des Tages und machte gegen Abend noch
cinen tiichtigen Spaziergang, um den Anblick, den ich vor meiner Ankunft schon vom

hatte, vom Lande aus, so viel als moglich,

Schiffe aus und dann vom Berge herab oeh
zi wiederholen,

Nach dem Meere zu war die Beleuchtung des Standes der Sonne WEgen  Ewar
Agatischen Inseln da, und ich pr
.‘;[r'"'!;rli. ["Il\-i'

nicht giinstig, aber deutlich genug lagen doch

mir nochmals ihre sehinen und interessanten Formen ein: im Sidosten das lang

gnana (Aegusa) miv seiner die gleichnamige Stadt bergenden Bucht; rvechts davon, gerade im

Westen, das steile Levanzo (Phorbantia), das als eine kompakte Masse avs dem Meere
emporsteigt; dahinter, weit dahinter das viel héher ragende Mareitimo, die Meerinsel (Ma-
ritima), wie gie die Riomer ihrer Lage weren nannten, wihrend sie von den Griechen den
Namen Hiera erhalten hatte.

Fast mehr aber noch als die Agatischen Inseln interessierte mich das Inselchen
Asinello.  So heifst die Klippe, deren Anblick mir am vorhergehenden Tage die schiumen:

den Wogen entzogen hatten und aufl welche mit grofser Wanrscheinlichkeit eine Stelle im
fiinften Buche der Aencis bezogen wird. Der Wind hatte sich, schon ehe das Resenwetter
h die unermelsliche Meeresfliche auszudehnen.

eintrat, vollig gelext, Spiegelglatt schien sich

z

deuntlich heb sich das niedrige Eiland aus der ruhigen Fliche empor:

Und wirklich, ga
Est procul in pelago saxum spumantia contra
Litora, quod tumidis submersum tunditur olim
Fluetibus, hiberni condunt ubi sidera Cori:
Tranquillo silet inmotaque attollitur unda
Campus et apricis statio gratissima mergis.
Landeinwiirts schweiften meine Blicke fiber die wellenformige Fliche, welche sich

bis zum eigentlichen Fulse des Eryx ziemlich weit hinzieht und die, wie der Berg, von der
sinkenden Sonne wunderbar beleuchtet war. Hier hitte ein Aeneas leicht einen passenden
Platz finden konnen, wenn er zu Ehren seines verstorbenen Vaters Kampfspicle veranstalten
wollte. An mebr als einer Stelle sind grasige Griinde’ vorhanden, die mit den sie um-
gebenden Bodenanschwellungen natiirliche Amphitheater abgeben kénnten,

Hoe pius Aeneas misso certamine tendit

Gramineuny in campum, quem collibus undique curvis

g
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Cingebant silvae, mediaque in valle theatri
Circus erat; quo se multis cum milibus heros
Consessu medium tolit exstructoque resedit.

Nur nach den bewaldeten Hiigeln sah ich mich vergebens um. Aber das Ver
schwinden der Wilder wire unschwer zu erkliren, und sonst stimmte alles, anf dem Lande
sowohl wie in der See, mit der Schilderung fiberein, welche die angefiihrten Verse des
romischen Nationaldichters enthalten, Wie freute ich mich schon im voraus auf die Vergil-
stunden in Sekunda, die ich doch nach der Rickkehr von dieser Reise noch fiir so manche
andere Stelle etwas lebendiger geben zu konnen hoffen durfte. Und auch f{iir so manchen
anderen Unterrichtsgegenstand liels mich ecin Besuch Siciliens diese Hoffnune hegen,

Wl'l‘ die Insel besucht, um die beriithmten Stitien des Altertums und nament-

lich die Tempelreste zn sehen, der wird von Trapani aus geine Schritte lenken nach einer zer-
]

stirten griechischen Kolonie, auf der sich keine neue Stadt erhoben hat und von der nur

Tritmmer erhalten sind, aber Trimmer — Tempeltrimmer, — welche durch die Gro
I

4
artigkeit des Zerstorungsbildes, welches sie uns vor Augen fihren, einen tief ercreifenden
Eindruck machen,

Ieh meine das vor mehr als dritthalb Jahrtansenden gepriindete  Selinus, ita
lienisech Selinunte.

Wir wihlen diesmal den Landweg, licber Leser, Duas giebt Abwechselung. und wer

michte auch wohll in Trapani beinahe eine Woche auf den nichsten Dampfer warten?
Ubrigens wiirde das Warten auch gar nichts niilzen, da an der Stitte von Selinus. der
cinst so blithenden Griechenstadt, der Dampfer niemals anhilt und niemals von einem

Bote erwartet wird,

Die Entscheidung fiber die Art der Landrveize fiel mir nicht gerade schwer.  Eine
Fulstour davf man anf Sicilien im Mai nicht wagen und noch weniger im Juni. Die Hitze
kénnte einem solchen Waenis doch gelilirlich werden. Die Fahrt mit einem Privatfuhe

werke schien mir anfinglich nicht sicher genug, weniger sicher als die anspruchs-
losere Fulswanderung sein wiirde. Ich beschlofs daher, mich der italienischen Post anzu-
vertrauen, unbekiimmert um den iiblen Ruf, in welehem sie stehi, Ja ich war sopar bhe-
gierig, auch diese Einvichtung kennen zn Jernen, und fand bald. dals die erofsen Postkasten
allerdings keine Muster von Bequemlichkeit und Eleganz sind, auch die Fahrten manches
an Pinktlichkeit zu wiinschen lassen, letzteres um so mehr, da Personenposten, wie fiber-
all in Italien, Privatunternchmungen sind. Aber solche und andere Unbequemlichkeiten
darf man anf Sicilien nicht scheuen, und schliefslich wird man sich noch dureh die vielfache
Gelegenheit zu Volksstudien entschiidigt finden, welche die originellen Postillone und die
bunt zusammengewiirfelten Passagiere bieten,
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Am frithen Morgen verliefsen wir Trapani und konnten, sobald wir vor den Thoren
waren, noch die Anlagen zur Gewinnung des Meersalzes sehen, mit dem die Stadt, wie
schon bemerkt, einen lebhaften Handel treibt: zahlveiche durch schmale Dimme retrennte,
flache Gruben, in welche das Meerwasser zur Verdampfung an der heilsen sicilianischen

sonne geleitet wird. Dann ging es, indem die Bergformation der Inzel hier. zum Unterschiede
von der Nordkiste, weiter vom Meere zuriickblieb, durch Olivenpflanzungen,  die
s0 ausgedebnt waren, wie man sie nur in Mittelitalien oder an der Kistenstrecke von Piss
nach Genna erblicken kann, Und unter diesen fruchttragenden Biumen findet man iippig

wachsende Wein- oder Waizenfelder. Ortsehaften sahen wir wenige, ja bis zu dem 31

Kilometer entfernten Marsala fuhren wir nur dureh eine cinzige Ortschaft, Aber zallveiche

auf, namentlich nach dem Meere zu. Sie er-

Landhiuser tauchten aus dem iippigen (

mnern noch jetzt an die Zeit der Saracenen und kimdigen sich schon von weitem dureh

hochragende “i'.l.[l‘]p.'llilll‘!; an. Was aber der Gegend einen besonders fremdartigen Cha-

viclen Stellen Siciliens, das sind di
|E-' \‘ilr"'r

tzen, aber auch um ihrer selbst willen angebant werden, wie

ier wie » hohen Hecken von Opuntien

rakter verleihit,

gt fiberall

und Agaven, die

begleiten, die Felder abgrenzen und in dichten

Winden die L

der Ostkiiste in au

das namentlich spedelnter Weise geschieht.

von den Sicilianern durchgiingie indische Feiee genannte

INie Opuntie ist ei

bekannt.  Aber in Sicilien erheben

Cactusart, bei wie auch die Agave, als Topfpfl

ich banmhoch ihre vielverzweioten holzieen Sidmme | Bieh traibt ihren rlinzend
S1GI Daumnach 1nre vielverzwelrten holzigen stimme, und si wrelldt ans hren glanzend-

1

iedern aufser einer kleinen eelben Blithe auch

:_"1'5'1[“'“. dick "i.‘(']lj:_'!'ll. stachlizan .“-"ill'i|11-||:

eine sinerlich sehmeckende I welehe den Einwohnern zur Nahrung dient. Noch hiher

hebt die Agave aug den schlanken, hechtblanen, ebenfalls stachlizen

Blittern empor. Auch wird verwertet. Aus ihren Blittern werden Stricke

verfertigt. Oft sieht man beide einander gewachsen, manchmal noch durchzogen

von Rosen- oder Brombeergestrduch.  Es ist fast unmoglich, solche Heeken zu durchdringen,

In der Mitte zwichen Trapani und Marsala kamen wir durch eine Heide, aber eine
Heide, die nicht, wie bei uns, mit Erika, sondern mit Fenchel. Orchideen und besonders
Lwergpadlmen bedeckt war. Von dieser sich nach dem Meere zu allmillich senkenden

Ebene aus sahen wir die ferne Insel Favignana genau in westlicher Richtung liegen, und

bald erblickten wir anch in der Nihe eine Insel, eine langeestreckte, schmale, niedrige
Insel, welche sich vor dem hier bogenformig zuriicktretenden Lande hinzieht, indem sie den
Bogen im Norden und Siiden beinahe zuschliefst. In der anf diese Weise gebildeten grofsen
und wohlumschlossenen Lagune, lo Stagnone genannt, befinden sich mehrere Felseninseln.
Die grifste derselben, Isola 8. Pantaleone, liegt nach dem Lande am niichsten. Sie fiel
und so hatte ich, wenn auch nurim schnellen

mir, wie natiirlich, am meisten in die Aug
Vorbeifahren, sicher und deutlich die Stitte geschen, auf welcher die uralte phinizische
Griimdung Motye lag, die unter der spiitern karthagischen Herrschaft zu einer iberaus
reichen und glinzenden Stadt sich entwickelte, aber schon im Jahre 397 vor Christi Ge-
burt, und zwar von dem ilteren Dionys, zerstort und von den Karthagern, welche im Jahre
+ griindeten  dafiir aunf

daranf die Insel zurickeroberten, nie wieder aufgebaut wurde. §
dem acht Kilometer weiter siidlich gelegenen Vorgebirge eine andere Stadt, und diese,
Lilybaeum, wird durch das jetzige Marsala bis auf den heutigen Tag fortgesetst.




Aulser der obenerwihnten Heide, die den Namen Faleonara fithrt und anf welcher
Friedrich II. von Arragonien 1299 das franzésisch-pipstliche Heer besiegte, fuhren wir noch
einmal durch Heideland, dann aber zeigten sich die fruchtbaren und reich angebauten
Gefilde von Marsala,

Je niher wir der durch ihren Wein weltbekannten Stadt kamen, uwm so ausge-
dehnter wurden die Weinpflanzungen, etwa wie in der Provinz Sachsen die Zuckerriiben-
felder. Ich freute mich die Reben zu sehen, deren feurigen und dem Madeira an Geschmack
sehr dhnlichen Saft ich bisher auf Sicilien ausschliefslich getrunken hatte. Freilich macht
der Wein hier nicht den festlichen Eindruck der im fibrigen Italien sich gnirlandenfirmie
von Baum zu Baum ziehenden Weinranken, Er wird niedriz  gehalten, gedeiht aber um
Zur rationelleren Kuoltnr des Weins

so viel besser und wird namentlich noch feuriger.
haben die Englinder viel beigetragen. Grolse Strecken des Weinlandes sind hier in den
Hénden veon englischen Besitzern oder liefern ihnen die Trauben und haben den klugen

Unternehmern Millionen eingebracht.

In Marsala wurde gehalten, und der Postillon kiindigte eine halbstiindige Rast an.
Sehnell ging ich die schnurgrade Hauptstralse herunter zum Thore hinaus und an  den
dafs man von dem bekannten Vorcebiroe, welches

1M '\'.1‘|';_>'i|

Meeresstrand, um mich zu iiberzeng

den westlichsten Ponkt der Inzel bildet, als einer Erhohung nichts sieht, Dafiir 1

die vorliegende Wasserfliche mit Recht vada dura . . saxis Lilybeia caecis’. Denn

unter der Meevesfliche setzt sich der ganz niedrvige, flache Felsenboden, auf welchem die

riindet wuorde, noch mehr als vier und einen halben

antike Stadt (teilweise im Wasser) o
Kilometer weit in seiner vollen Breite fort, Nach kurzem Verweilen wandte ich mich zur
Stadt zuriick und gestattete mir nur einige Minuten am Thore, welches durch ecine Inschrifi

t, der bei Marsala am 11, Mai 1860 landete und mit diesem

Ell':"

an Garibaldi erinne
iiberall anf’ Sicilien als Festtag gefeiert wird, seinen plinzenden Siegesgng dureh die Insel
begann, Ich mulste eilen. Die lestgesetzte Aufenthaltszeit war fast verstrichen. Durch
gebaute Stadt
L _{.:'ii‘.‘.ll.'lll' ']‘I'E-ll‘ jjl'l-'ili \\'i]‘d. fand ich illil,'E'. ZWianr II"ii,']ll_ Fenue

deren Viereck durch zwei sich senkrecht schneidende

die fiberaus regelmilsi

Hauptstralsen in vier

dem Gasthaunse zuriick, anf dessen Hof der Postwagen gefahren war, und hatte anch die

Genugthuung, die Abfahrt nicht versiumt zu haben. Aber obeleich die Post immer in den

nichsten funf Minuten abfahren sollie, sie blieb und blieb, und sehliefzlich war vom Mo-
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mente meiner pinktlichen Riickkehr ab eine volle Stunde verstrichen. Das ging doch noch
weit itber siiddeutsche Gemiitlichkeit. Wie gerne hitte ich mir in dieser Stunde die alt-
historische Stiitte, in der ja anch Cicero als Quaestor der Westhilfte Siciliens seinen
Wohnsitz hatte, noch niher angesehen! Wie gern wenigstens die Reste der antiken Be-
festigung besichtigt und einen Blick auf die antiken und altchristlichen Griiber geworfen,
welche sich in den der Stadt ganz nahe gelegenen Steinbriichen finden! Ich mufste mich
mit dem kleinen Leben der Gegenwart trésten, das aber doeh durch die zahlreich im Gast-
hanse versammelten Géste und durch die bunten Scenen auf dem nahen Marktplatze — es
war ein Sonntag — nicht wenig Stoff zu interessanten Beobachtungen Lot.

Hinter Marsala fuhren wir zuniichst zwar auch durch Weinfelder und Olive
aber bald horte die Bebauwung anf. Wihrend sich vor dem Meere niedrige Sandhiigel er-

haine,




hoben und die henliche Aussicht versperrten, die wir fast wihrend der ganzen hisherigen
Fahrt aut die wunderbar erschimmernde unendliche Fliche gehabt haiten, traten nach dem
Lande zun die Bl“l'ﬂ;l‘ immer weiter zuriick. Aber die immer breiter werdende Ebene ist
biz zn dem weinreichen Gebiete des achtzehn Kilometer von Marsala enifernten Mazzara fast
nichts als Heide. Nur hin und wieder sind einige Strecken zu Weinanpflanzungen umge-
schaflen, sonst iiberall Orchideen, Gestriipp von wilden Oliven und Myrien, am meisten
wieder Zwergpalmen. Es machte auf mich einen eignen Eindruck, hier als Unkraut zu
tinden, was ich bis dahin nur als Zierpflanzen gesehen hatte. Tch mulste an ein kleines
Gegenstiick denken. In einem der herrlichen Giirten Palermos hatte mich ein deatscher
Botaniker auf mehrere Topfe aufmerksam gemacht, in denen unsere Brennessel sorgliltig

hkund

gezogen wurde, Sie kommi, bemerkte der sicherlich sa : Herr, wild nirgends anf

{11";' lZ.-u': YOr. lT]I]'J'"'{'H.-' \.\'i:-'w-'l‘l) die Sicilianer f]it.‘ V,“'l'['._‘ almen wohl zn verwerten.

Aus den ficherartigen Blattern machen sie kleine, niedliche Besen, und die zarten Eunden

der Stengel, welche ein erfrischendes Mark enthalten, sowie die traubenarticen Frichte
werden gegessen.  Bel einer anderen Gelegenheit lernte ich von einem Sicilianer, wie das

Mark aus den Stengeln herausgenommen wird, Der Geschmack war dbnlich dem der nicht

ganz reifen bitteren Mandeln, die man oft zum Essen vorsesetzt erhidlt, aber etwas milder.

DYie ansehnliche, iiber 42000 Einwolner zihlende Stadt Mazzara, die alte Greng-

festung des Selinuntier gegen das karthagische Gebiet, erreichten wir noch am hellen Tage.

Bie bietet, noch mehr als schon Marsala, einen fiir eine erdlsere Stadi sehr seltsamen Anblick

dar. In einem ganz regelmiilsizen Viereck ist sie von ell’ Meter hohien Mauern umgehen, die
in kurzen Abstinden mit viereckizen Tirmen versehen sind. Ein fremdarticer und doch auns
dunkler Ferne hekannter Anblick. Gerade so hat man sich als Knabe eine Festung gedacht.

Aufenthalt wuorde hier nicht a

ngekimdigt und auch wirklich nicht genommen. So-

bald die Plerde gewechselt waren, ging es weiter, anfangs durch eine steinige Ebene, die

aber doch an mnicht \\'l'l:i:_'_'l'lt Stellen die  =chon  erwihnte Decke von Myrten, Oliven

und Zwergpalmen trug. Dann wurde die Gegend immer fruchtbarer, und das nichste

Stiadtehen, das uns schon von weitem aus ippigem Griin entgegenlachie, hat seinen Namen
Campobello wohl nicht weniger von seiner fruchtstrotzenden Umgebung als von seiner
gschinen Lage erhalten.

Es wurde Abend, ehe wir die Stadt erreichten. won der aus ich die Tempel von
Selinus anfsuchen wollfe. Sie heilst Castelvetrano und hat zwar iiber zwanzie Tausend
Einwobner, aber nur einen cinzigen Gasthof, und der war dicflig genug.

Noch an demselben Abend mietete ich eine der zweirddrigen Karretten, die wir
gchon von Monte S. Giuliano her kennen und die mit ibren buntbemalten Wagenkasten fiir ganz
Sicilien so charakteristisch sind. Der Vetturin erschien am anderen Morgen fiber eine
halbe Stunde nach der festgesetzten Zeit. Aber es war kein hartnickiger Simder. Er
wollte durch verdoppelten Eifer sein Vergehen wieder gut machen. Also bindet er den
frei im Wagen stehenden Stuhl mit grofser Geschaftigkeit, aber wenig Grimdlichkeit fest, bedeckt
ihn mit einem schuell herbeigeholten Ziegenfelle und sieht mich — seine anfingliche Zer-
knirschung war bereits bei den ersten Handgriffen gewichen — triumphierend an, darch-
drungen von der Uberzeugung, einen unerhort bequemen Sitz fir mich geachaffen za haben.
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Neugierig, wie lange die flichtig angebundenen und schon ziemlich miirben, diinnen Stricke
halten wirden, nahm ich Platz, den Moment erwartend, wo ich allein oder samt dem
glatten Ziegenfelle ins Rutschen kommen wilrde, und fuhr mit dem festlich geputzten
Maultiere dem Meere zu.

Anfangs setzt sich die Stadt noch in zahlveichen Landhdusern fort, welche sich
* oder in ihren iippigen Gérten zn beiden Seiten der Landstralse erheben. Bald wurden

die Gebidude seltener, aber immer ausgedehnter die Olivenpflanzungen, an den tieferen
und nassen Stellen des Bodens durch Reisfelder verdriingt. Allmihlich verliert sich

die Bepflanzung. Es folgt niedriges Heideland, das hier aufser dem ung schon bekannten
Gestriipp noch wilden Wein friigt. Nach ungefiihr zweistiindiger Fahrt hebt sich der Boden,
und plitzlich sehen wir, was das Ziel der Reise war: erst einzelne ragende Siulen, fast
wie Kirchtiirme zu schauen, dann um diese hernm zwei, drei und immer mehr Trimmer-
haufen, die von Felsblocken gebildet scheinen. Dahinter das blane Meer,

Stelle dir, lieher Leser, zwei ausgedehnte Hiigelriicken vor, die von Norden nach
Siiden cinander !IIlI':i”P'I anf das Meer zolaufen, indem der eine mit  miilsieer E’\-i-[_-_J,lupg' das
feuchte Ilement erreicht, der andere aber sich mit jihem Felsensprunge herabstiivzt, wobei
or die tief unten aus dem Wasser vor ihm auftauehenden, zahlreichen Klippen von seiner

Maszze verloren zu haben scheint, und fige diesem Bilde noch hinzu, dals die beiden Hilgel
1 o 2

durch ein sanft absteigendes, breites Thal von einander weschieden sind und anfser den

Tempeltriitmmern keéine von weitem hervortretenden Reste alter Bebauung zei withrend

daz einst die Hafenanlagen und vielleicht den Markt bergende Thal anch in der Niihe nur den

ewidlirt, Das st die Stitte des alten Selinus.

Aunblick einer fippig griimenden Sumphiederung

Ringsum Einsamkeit. Nur zwei oder drei neuerbante Hiuser, Magazine und
Wichterwohnung, sind in weitem Umkreise zn sehen. Die unten am Meere hinter dem
istlichen Hiigel gelegenen Fischerhiitten verbergen sich noech unseren Blicken, Also weit-
hin schweigende Einsamkeit, durch das herantinende Rauschen des unermiidlichen Meeres
noch fiihlbarer gemacht. Die Wohnungen der Menschen, die sich einst frohlich hier an-
siedelten, sind verschwunden; nicht verschwunden sind die Wohnuneen der Gétter, aber
gie liegen in Trimmern. Das sind eben die Trimmerhaufen, die von ihrem ersten Er-
scheinen an unseren Blick mit unwiderstehlicher Gewalt anf sich zogen. Auf jedem der
beiden Hiigel liegen sie, hier zu dreien, dort zu vieren, in gerader Linie nach dem Meere
hin, die einen im wirren Kn#uel durch- und iibereinander geworfen, die anderen weiter
inzende Reihen von Werken menschlicher Kunst und Thatkraft,

zerstreut, zwei vormals so gl
von Werken frommen und dem gemeinsamen Ganzen zugewendeten Sinnes, jetzt in ihren
Trimmern fast die einzigen Uberreste der einst so blihenden Stadt. Wahrlich ein Bild,
das die Seele erschanern und erbeben macht, ein Bild, das mit ergreifender Gewalt die
Verginglichkeit des Irdischen predigt und uns alles Kleinliche vergessen lifst. Auch Rom
mit den zahlreichen und gigantischen Spuren verschwundener Pracht und Grofse hebt uns
tiber uns selbst hinaus; aber tiefer ergreift, nachhalticer demiitict und versthnt mit den
persinlichen Leiden die schweigende und doch so laut, so vernehmlich predigende Stitte
der in den Staub gesunkenen Griechenstadt am einsamen sicilianischen Meeresstrande.
Doch gehen wir nither heran,




Zeigten sich una von weitem die Triimmermaszen grofsartiz und gewaltig, =0
staunen wir in der Nihe die Wucht und Grofse der einzelnen Teile an. Die steinernen
Balken, die Siulenteile sind von einer solehen Wucht und Schwere, dals sie jetzt ohne
besondere Maschinen nicht aus ihrer Lage gebracht werden kénnen. Um nur eines hervor-
zuheben, streckt man neben den am Bogen liegenden Siulen — nur wenige ragen noch
aufrecht ans den Trimmern empor — den Arm in die Héhe, so reicht der Durchmesser
noch iber die Hand hinaus.

Der Sturz der Tempel rihrt offenbar von einem Erdbeben her. Daram liegen auch
an einzelnen Stellen die Siaulen reihenweise, wie im tapferen Kampfe gefallene Krieger.
An anderen Stellen, wo der Boden gich anders bewegte, sind sie, zusammen mit den Balken,
Metopen, Triglyphen und Gesimsstiicken, wild durcheinander und fiber die zerstirten Mauern
hingestreckt. Binige der ungeheneren Kapitile finden wir weit ins Feld hinausgeschlendert,
wo der hohe sicilianische Weizen sich vergebens bemiiht, sie den Blicken zu entziehen. Einen
Teil des Osthiizels nimlich sah ich mit Weizen bestellt, und die von dem Weizen um-

schlossenen Baustiicke machten einen noch traurigeren Eindruck auf mich als die freilicgen-

den, welche doch eine gewisse selbsiéindige FExistenz haben und wenigstens malerische
Triimmerbanfen bilden,

Si\'-!]'li 't'ir‘|l' :“-'illl']'-llllilt'}"." sind auf ihrer Hlt'”r L'.‘-':.'iil_'-lll'n; u'-:n.'::: die ;\h|<‘|'_:l' der Ge-
binde lifst sich itberall deutlich erkennen. Wir wollen aber warten, bis wir zu besser er-
haltenen Tempeln kommen, ehe wir uns den griechischen Tempelbau vergegenwirticen.
Jetzt nur noch die kwze Bemerkung, dals die sechs grolsen Tempel von Selinus (an den-
jenigen Resten, die wahrscheinlich eine kleine h'.;ljlrlle- bildeten, 1t i1onischer Charakter
nachgewlesen) simtlich im dorischen Stile erbaut sind, dals sie aus der ilteren Periode der
gricchischen Baukunst stammen, zwei sogar aus dem siebenten oder dem Anfange des sechsten
funden sind, welche

Jahrhunderts v. Chr., und dafs an ihnen Werke der Bildhauerkunst aufg
zu den altertiimlichsten der uns iiberhaupt von den Griechen erhaltenen gehiren. So sind diese
Tempel fir die Geschichte der Architektur wie Skulptur von hervorragender Wichtigkeit.

Welches war denn nun aber das Sehicksal jener Stadt, die schon in so frithen
Zeiten so gewaltice Banwerke schuf?

Die erste von den griechischen Kolonien in der Westhilfte der Insel, gelangote sie
frith zu hoher Bliite. Ihr schnell sich ausdehnender Handel trug glinzende Friichte, und
die reiche Handelstadt liels es sich angelegen sein, auch dureh ideale Giiter das Leben zu

sehmiicken, wie
kiindeten die kostbarsten Weihgeschenke allen Hellenen den Reichtom der eliicklichen
Stadt, Thre Minzen erinneérn noch jetzt an die Wagensiege, welche Biirger der Stadt in

nur immer griechische Stidte verstanden. In Delphi und Olympia ver-

Griechenland errangen. Am deutlichsten aber redet der Umfang von Selinus, redet die Zahl
und Grofsartizgkeit seiner Tempel zu uns,
Aber in ihrer vorgeschobenen Lage, unmittelbar an dem von den Karvthagern be-

setzten Teile der Insel gelegen, fiel die Stadt dieser dem Griechentum feindlichen Macht

zur Beute.
Die dufsere Veranlassung zu ihrem Untergange waren die fortwihrenden Streifig-
keiten mit dem angrenzenden Segesta. Wie viele Versuche haben die schwicheren Segesta-
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ner nicht gemacht, fremde Hilfe gegen die verhalste Nebenbuhlerin aufzubieten! Freilich
waren zuniichst alle ihre Versuche vergehlich, und als sie bei dem leichtheweglichen Volke
der Athener Gehiir gefunden hatten, da gereichte auch ihnen, den Ratmebern, der ungliick-
liche Ausfall der bekannten Expedition zum Unheil. Schlielslich aber gelang es ihnen
gegen Ende des 9. Jahrhunderts, die Karthager zum Vernichtungskriege gegen Selinus zuo
bestimmen. DBald lagerte ein ungeheueres Heer vor der ungliicklichen Stadt, deren Mauern
vernachlifsigt und deren handeltreibende Bevilkerung des Krieges entwohnt war, Der
Feind hatte Hile. Hr wollte die Stadt vernichten, ehe sie Hille vom Osten der Insel he
erhalten konnte. Darum ging er sofort zum Sturm iher, Neun Tage lang hielten die Biirger,

welche wohl wulsten, was ihnen im Falle der Niederlage bevorstand, das unavscese

Stiivmen des tiberlegenen Feindes ans.  Sie konnten das Eindringen der sich immer nen er

setzenden Scharen doeh nicht hindern, und als die sten Verteidieer im wittenden Stealsen-

kample getitet waren, fiel die Stadt der

rrauenvollsten Zerstorung anheim,  Nach einiger

Zeit dorften sich zwar die wenigen, welche dem Blutbade entronnen waren, wieder auf de

alten Stelle ansiedeln, aber die Stadt fristete unter karthagischer Herrschaft nur ein kiim-
merliches Dasein und ward im ersten punischen Kriege von den Karthagern zum zweiten
Male zerstirt. Im Anfange der romischen Kaiserzeit wird sie von einem Geschichtsschreibor
ausdriicklich als unbewohnt bezeichnet, mufs aber spiter wieder Bewohner erhalten haben,

da gie im 9. Jahrhundert unserer Zeitrechnung zum dritten Male, und zwar von den Sara-

genen, zerstort wurde.  Die Saracenen nannten sie Rahl el Aspam, die Gofzenstadt, auch

eine Andeuntung dafiir, dafs die Tempel wahrscl 1 itberstanden

ieinlich alle jene Zerstorung
hatten und erst von einer stirkeren Gewalt gestivzt wuorden.

itriiume  hindureh

haben die einsamen Triimmer wenig beachtet dagelexen, bis gie zoerst in unserem Jahr-
hundert wissenschafltlich erforseht wurden, aber gleich beim ersten Versuche erforseht mit
einer unvergleichlichen Hingebung. Zwei englische Baumeister waren es, welche sich hier-
durch einen Namen erworben haben. Angell und Harris brachten einen gcanzen Winter
3) an Ort und Stelle zu, und der zuletzt genannte gab sein junges Leben fir die
Wissenschaft hin. Er blieb noch den Sommer 1823 und starb im Alter von 23 Jalren an
der hier herrschenden Malaria. Die Arbeiten der verdienten Minner sind von Deutzehen
und Ifalienern wiirdig fortgefiihrt.

Die Riickfahrt von Selinus hatte ich mir urspriinglich in der Weise angesetzt, dals
ich rechizeitiz in Castelvetrano angekommen wire, um noech an demselben Nachmittage
von da weiter zu fahren, Ich konnte mich aber von der ergreifenden und der Welt o0 ab-
geschiedenen Stitte nicht trennen. Ich wollte mich sammeln und dann noch einmal zu den
Resten der verschwundenen Griechenstadt gehen, wollte die Spuren der Burgmauer, des
Theaters, der Griber verfolgen und die Tempeltrimmer im Glanze der untergehenden
Sonne sehen, Ein Quartier hatte ich in einem kleinen, reinlichen Hause unter den Fischer-
hiitten pefunden, welche ich nach dem Besoche der beiden Stadthigel aufgesucht hatte. Den
Wagen schickte ich zurick, Hs kam mir nicht darauf an, den Weg nach Castelvetrano
in der Frithe des folgenden Morgens zu Fuls zuriickzulegen. Als Fulswanderer war ich
noch sicherer als im Wagen, Uberdies hatten mich nunmehr ziemlich zuverlissige Erkundi-
gungen auf der Reise belehrt, dals man die ganze Westkiiste ohne Gefahr bereisen konne.
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Nie hat mich diese Anderung des Reiseplanes gerent. Der Rest des Tages brachte
mir, wag ich gehofft, in reichem Mafse, Auch traf ich beim zweiten Besuche der "J‘cmpc'
den hochverdienten Direktor der sicilianischen Ausgrabungen Cav. Cavallari, den ich in
Palermo kennen gelernt hatte. Br war auf einer Inspektionsreise begriffen und fubr nach
kuorzer Zeit wieder ab. Den Abend verbrachte ich in heiterer Unterhaltung mit meiner
Wirtin. einer wackeren alten Fran, und deren Téchtern und Verwandten. Die Unter-
haltung bitlste an Heiferkeit dadurch ganz und gar nichts ein, dals wir ung nurmit vieler
Mithe verstandigten. Die munteren Strandbewohner verstanden nur den sicilianischen IMa-
lekt, in welehem ich zwar in Palermo durch die Lektiive einer Anzahl in diesem Dialekte

geschriebener Zeitungsanfsitze einige Vorstudien gemachi hatte, aber doch bisher noch sehr
wenig vorwirts gekommen war, Schlielslich hehielt ich noch etwas Zeit, Briefe zu schreiben

arveiten.

nd an meinen sehr zuriickgeblichenen Aunfzeic
auch etwas warmen Marsche in

Am anderen

{'ri-ii's\'v.'-z':l!'.lr & i|||:nl .':-a"|'r| ;|]:_:"'Jlitlllltllt-ll_. '\\'ii"ll' il'!: von :II"i'_ll'lIJ ‘Illll.-_'"l" |||E£ einer |||ir' ian-
fangs ht recht verstiindlichen Erregung begriifst. Der wackere Mann war weren meines
Ausbleibens ernstlich in Sorge gewesen. Er hatte nach langem Warten am Abend sich
am Morgen beim Vetturin erkundigt, war aber wvon Besorenis doch nicht frei eeworden.
Mir wurde mnicht recht klar, ob er dem Vetturin nicht wvollig fraute oder sich in
dessen vielleicht unklaren Angaben nicht zurecht gefunden hatte. Noch anfeerester war

anze Nacht hin-

junger Mensch, eine Art Kellner in dem Gasthause. Er wollte die ¢

durch gewacht haben. Wer sich aber am wenigsten beruhigen konnte, das war der rhein-

lindische Handlungsreisende, der zogleich mit mir in der Post von Mazzara nach Castel-

wpfithrte in Sicilien! i hatte

vetrano  gefaliren war. Ein Handlungsreisender als R

23 Ortes wie Selinns in Kosten und Gefahren

ez mir sehr wveraret, dals ich mich wegen e

stiirzen wolle, wo doch gar nichts los sei, wie er von anderen gehtirt habe. Nun empfand

er zwar einerseits eine nicht geringe Genugthunng, dals er mit seiner Ansicht recht gehabt
Lhabe. Denn ich war in die Hinde von Rinbern gefallen. Das liels er sich nicht ausreden.
Er konnte sich nicht denken, dals ich auf die Benutzung eines bezahlten Wagens ver-
zichten und einen so weiten Weg zu Fuls zuriicklegen konnte, blolz am in einem Orte wie
Selinog noch etwas linger zu bleiben. So wiel Thorheit {raute er selbst mir nicht zu.
Aber stirker noch als das Gefithl der t|'i-l'ft'f_j'=-lllll‘il war jetzt bei ithm die Neugier, wie
ich denn so schunell wieder frei gekommen sei. Was wird er nicht alles zn Haus erzihli
haben! KEtwas aber habe ich wvon dem Herren doch gelernt. Er reiste fiir eine Tuch-
handlung und erziihlte, dale die Leute auf Sicilien meistenteils nur schlechte Stoffe kauften
und gar nicht zn iiberzeugen wiren, wie unvorteilhaft der Kauf wertloser Ware fur sie sei!
Und was er hinzusetzte. machte ihm wieder alle Ehre: er verdiene an diesen sicilianizchen
Extrastoffen fast noch mehr, aber die armen Leute thiten ihm leid.



jedesmal Rofs und Wagen so laut
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VOH Castelvetrano sollte es nun nach Palermo zuriickgehen. Die Post fuhr erat
2 Uhr nachmittags ab, und das gab erwiinschte Gelegenheit, das Tagebuch, mit dem ich
trotz des Hiuschens am Sirande von Selinus noch immer nicht nachgekommen war, nun-
mehr zu Ende zu fiihren. Castelvetrano hat auvfser seiner schonen Lage und seiner frucht-
baren Umgebung nichts von besonderen Sehenswiivdigkeiten anfzuweisen. Da wurde es
weniger schwer, einmal einen halben Tag im Zimmer zu bleiben. Die Zeit verstrich fiir
die Bewiiltigung des Stoffes, den die letzten Tage gebracht hatten, fast noch zu schnell.
Der freandliche Wirt begleitete mich zur Post, und wiederum begann das eigentiimliche
und lustize Fahren.

Die Italiener haben vielfache Ahnlichkeit mit den Kindern. Dem Postillon ist
sicher das Fahrven halb Spielerei. Denn wie soll man es anders erkliren, dals er den
Berg zn Anfang im Galopp hinanjagt und bei lingerem Steizen wenigstens ab und zn den
langsamen Gang durch einen kurzen Galopp unterbricht, fber die Briicken hinweg aber
als miglich donnern lilst? Hr fithlt sich aber auch in
seiner Wiirde als Lenker des grofsen, von drei bis fiinf Pferden gezogenen Geriites und
will sich den Leuten mit Glanz zeigen. Darum lifst er beim Abfahren die Pferde steicen,
fahrt nur im Galopp aus dem Orte ab und hidlt ez unter seiner Wiirde, anders als im
Galopp unier fortwihrendem Rufen, Knallen und Schlagen in einen Ort hineinzujagen, bei

I

Tage oder bei Nacht. Wenn manoben neben ihm sitzt, nmsich umzusehen in dem fremden
Lande, &0 muls man bei dem Jagen durch die engen Sirafsen der Landstidte die Ellen-
bogen wohl hitfen, um sie nicht in unangenehme Berilhrung mit den Hiusern oder mit
den in aller Eile fliichtenden Privatfuhrwerken zu bringen.

Aulzer diesen Gefahren hatten wir jetzt — wenizstens nach den getroffenen Vor-
gichtsmalsregeln zn sehliefsen — noch andere zu fiirchten, und zwar etwas ernstere. Die
Behorden hielten jedenfalls diesen Teil des Innern der Insel nicht fiir hinlinglich sicher.
I]l'ﬁ\\-'J’{_{l'!I die '\v'lﬂ‘rfl'hir-'!l]i:ﬁr'l'j_'_'vll'l. i'll[;pl'][mhtru von Kavallerie begegneten uns an vielen
Stellen nnd geleiteten zuweilen die Post eine grilsere Strecke entlang. In engen Thillern
erblickte man burgartice Wachthinser, und Nachts, (bei der Weite

fahrt von Calatafimi,)
nahmen zwei Mann Infanterie auf der Decke des Wagens Platz, withrend zwei Kavallervisten
ununterbrochen die Post begleiteten. Diese militdrischen Schutzvorkehrungen erinnern
zwar sebr drastisch den Reizenden an die Moglichkeit von riiuberischen Uberfillen, gewithren
ihm aber doch das Gefithl erhohter Richerheit. Am wenigsten sicher [iihlten sich die
Postillone und die Beschiitzer selbst. Ieh hatte wiederholt Gelegenheit mit den Soldaten
zu sprechen, wobei sie dann von einzelnen besonders hervorragenden Uberfiillen, die sie
aber meist nur gehort hatten, mit grofser Ausfithrlichkeit erziihlten. Es war ihnen offenbar
in ihrer Beschiitzerrolle nicht sehr behaglich. Unter anderem sagten sie, es wire fiir
sechs bis acht Manner, die, hinter irgend einem Felsen versteckt, der Post auflauern wollten,
ein Leichtes, die Bedeckung hevunter zn schiefsen, und auf meine Frage, wozn dann der
ganze militairische Schutz eingerichtet sei, antworteten sie. das wiire des moralischen Ein-
druckes wegen, um Uberfille zu erschweren. Upd damit trafen sie auch das Richtige.
Erschwert werden auf diese Weise den Banditen die Uberfille jedenfalls, namentlich da,
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wo Wachthéuser und Patrouillen dicht anfeinander folgen. Auf einer mifsig langen Strecke
vor Monreale zéiblte ich zwanzig Doppelposten (Infanterie) und horte dann auf zu zihlen,
da fast alle hundert Schritte ein Doppelposten zu sehen war. Aber gerade von Palermo
nach Monreale und noch etwas iiber letzteren Ort hinaus galt die Gegend f{iir besonders

nnsicher. Doch kam es dafir im Innern einige Male vor, dals die Post vor dem Eingange

in e¢in Thal anhielt und wartete, bis die Reiter herankamen, um zn melden, dals die Stralzse

her sei.

Auch noch in einer anderen ungewohnten, aber sehr harmlosen Art wurde die
Fahrt bisweilen unterbrochen. Erschien néimlich eins von den ansgedehnten Aekerstiicken,
lie mit Puffbohnen bestellt waren; in der Nihe der Strafse, nn stieg der Postillon in

ler Regel ab und pflickte einige Hinde wvoll der grofsen

hoten, um sich und seine

Kinder. Denn wiederholt salsen oder

Kinder damit zu laben. In der That
krabbelten neben mir auf dem gerfiumigen, zunichst iir den Kutscher bestimmten Vorder
raum dessen klemere oder prifsere Sprifslinge. Wollte er sie als zdrtlicher Vater zu
Il]; I1l!.\ .\|-|II-I

oder etwa der Mutter

riigen des Fahrens verschaffen

die Last der

haben oder ihn

seiner Unterhaltung bei

sie bei Zeiter

in der edlen Fahrkunst unterricht

en? — Ubrigens verfehlten die Postillone nie, zuerst von jener

i dez Feldes apzubieten, indem sie an manchen Stellen die Zartheit der Friichte be-

wders anpriesen. Und wir sind die Puffbohnen gerade in Sieilien so zart, dals man
& '\i' ‘ii il i I:"‘CI'I: roh essen :_i:IIII'_ :\:Ill'i| erwiing ."r'l' wirde ez den ||'t|;ccl']{‘||!-{ 11
sewesen sein, wenn sie Kohlrabi cefunden hiitten, un en Latti den man auch
in Mittelitalien die Leuate ohne Zubereitung aus Faust essen sjeht, ver-
schmdhten sie Wenm h Wasser hatten, um ihn einigermalsen abzospiilen,

Die eing nur dorch einen kleinen Teil des Innern: aber an manchen Stellen

erhielt man doch einen Beeriff davon, weshalb die Insel Kornkammer Italiens genannt

meinem niichsten Reiseziele, kamen wir, wenn die Gerend

werden konnte. Biz Calatafimi,

doreh  wellenftrmi Terrain, und die

1=¢ " L 3
arakter annahi

nicht einen eigentlichen Gehir

:n ebenso wie die breiten Senkungen mit unitbersehbaren

nlich starken E 1
1 bedeckt, Freili
von Brachacker zu sehen. Hs herpac
n Besitzungen, der schon in der romischen Zeit dem Ilandwirischaftlichen Gedeihen
ge der Mittellosigkeit der kleinen Phchter eine
Dreifelderwirtschaft, bei welcher jedes Jahr nur der dritte Teil des Landes zur Ernte bestimmt ist.

Weizenfelder

ch waren auch grofse Strecken von Hutung und noch grifsere

nimlich infolge des grolzen Umfanges der ein-

der Insel so hinderlich war, und inf

Der unbesiellie Acker aber und auch die Wege boten hiiufig jenen fiberaus lieblichen Anblick
dra, derschon auf der Fahrt von Trapani nach Castelvetrano das Auge so sehr erfrent hatte,
Prachtvolle Blumendecken breiteten sich aus, die von solchen Massen dichtgedringter
shen

Blumen gebildet waren, wie ich sie kaum anf den Alpenwiesen in der Schweiz ge
habe. Ich mulste an die Schilderong denken, welche Goethe von derselben Erscheinung
giebt, die ihm in dieser Gegend, aber, wie es scheint, an anderen Stellen entgegentrat.
Sein Reitweg fihrte ihn von Aleamo nach Castelvetrano meistens ostwiirts von der jetzigen
Postetrafse. Er bemerkt, dals er (am 21, April) ausgeschlagene Feigenbiume gefunden
habe, und figt hinza:  Was aber Lust und Bewunderung erregte, waren uniibersehbare




Blumenmassen, die sich auf dem iberbreiten Wege angesiedelt hatten und in grofsen,
bunten, an einander stofsenden Flichen sich absonderten und wiederholten. Die schénsten
Winden, Hibiskus und Malven, vielerlei Arten Klee herrschien wechselsweise, dazwischen
das Allium, Galegagestrauche. Und durch diesen bunten Teppich wand man sich reitend
hindurch, den sich kreuzenden unzihligen schmalen Pladen nachfolgend.’ He ist unmoglich,
von der Sache ein treffenderes und anschaulicheres Bild zu geben, und man michte, wie
iiberall bei Goethes naturwahrer und nicht nachzuahmender Darstellung, kein Wort missen
oder hinzufiigen oder lndern.

Die Ortschafien, durch welche wir fulren oder die wir iiberhaupt sahen, lagen
mellenweit auseinander,
g0 wenig wie einen ei

auf hoheren Higeln oder Bergen. Dirfer giebt es im Innern nicht,

ntlichen Bauernstand. Die Bevilkerung ist also in Landstidten zu-

sammengedringt, und diese gewiihrten zum Teil kein erfrenliches Bild, Die Hiusger waren
meist elend gebant, zuweilen ohne jedes Fenster. Die Einwohner vollends machten einen
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fast unheimlichen Eindruck, wenn sie uns, vor ihren Hinsern stehend, anblickten oder nns

dranfsen anf der Landstrafzse auf ihren Eseln oder Maultieren begegneten, Beritten waren
gie immer, selbst Fraven und Kinder, alle nach Minnerart reitend.  Auf einem BEsel sah man
mitunter Mann und Fran in ehelicher Eintracht. Der blaue Tuchmantel, mit dem nicht
selten selbst die Fraven bedeckt sind, verhiillt mit seiner spitzen Kapuze den Kopf und
oft auch das Gesicht, so dals nur die Nase und die blitzenden schwarzen Augen der Dahin-
trabenden zu sehen sind.

Zwischen den wenigen Landstidten findet man keine einzelnen Gehafte, keine
Hiuser. Nicht einmal Nothiitten waren zu sehen, Sie werden von den oft sehr entfernt

wohnenden Arbeitern nur zur Zeit der W
kein Strauch war zichtbar. Alles kahle, wellenformige Fliache, anch von den fremdartizen

izenernte errichtet. Und endlich, kein Baum,

Cactushecken nur selten unterbrochen.

Diesen Charakter, der dem eigentlichen Innern der Insel allgemein eigen ist, be-
hélt die Gegend fast bis Calatafimi bei. Er wird aber, wie schon bemerkt, durch wirk-
liche Gebirgslandschaften unterbrochen, Am fiberraschendsten war gerade die erate Ab-
wechselung, ndmlich diejenige, welche das uralte Salemi, das sikanische Halikyai, in seiner
malerischen Umgebung darbot, Durch vielfach gewundene und sich bald verengende, bald
erweiternde Thiller fuhren wir zu der hochlicgenden Stadt heranf und von ihr wieder
herab. Gerade diese Thiler waren mit den priichtigsten Biumen angefillt. Der Kutscher,
der doch die Fahrt schon so oft gemacht hatte, konnte sich nicht enthalten, auf den iippigen
Baumwuchs hinzoweisen und ausgurufen: Com un giardino!” Und ob ez nun der Anzdruck

seiner Freude oder zufilliges Zusammentreffen war, bald darauf liefs er mit seiner freilich
sehr ranhen Stimme in einformig klagender Weise einige Volkslieder ertsnen,

Das schon mehrmals erwihnte Calatafimi erveichten wir gegen Abend. Die Stadt
tritt, zusammen mit dem kleinen Vita, das man kurz vorher passiert, in der neuesten Ge-
schichte hervor, Hier (bei Vita) stiels Garibaldi am 15, Mai 1860 mit den kiniglichen
Truppen zum ersten Male zusammen und warf sie in heifsem Kampfe anf Calatafimi zuriick.
Noch in derselben Nacht riumte der neapolitanische General Landi die hochgelegene Stadt,
iiber welcher in steiler Hohe ein von den Arabern angelegtes, jetzt als Gefiingnis benutztes
Kastell thront.
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Calatafimi z&hlt ungefihr zehn Tausend Einwohner. Nur die Hauptstralse sieht einiger-
malsen wohnlich aus, aber charakteristische Landschaftsbilder bietet die Stadt genug.
Ganze Reihen von Hiunsern sind havt iiber einem hohen Abhange erbaut, und man erblickt
von den Stralsen aus oft durch die offnen Thiiren hindurch den der Stadt gegeniiberliegenden
und durch ein tiefes, breites Thal getrennten Hohenzug.

Die Wahl des Gasthauses machte wiederum keine Qual. Ich muflste schon in der
Locanda Garibaldi bleiben, wenn ich auch bereits nach den ersten Minuten wulste, wessen
man eich von dem Gegenbilde des ehrlichen Patrioten zu versehen hatte. Ja, das Gesicht
gefiel mir auf den ersten Blick nicht. Ich accordierte also nicht nur den Preis fiir das
Zimmer im voraus, was allgemein iiblich, sondern fragte spiterhin anch nach dem Preise
des Essens und anderer Dinge, deren man bedarf Unerfrevlich fir den Gast. Ich liels
mir aber dadurch selbstverstindlich die Stimmung nicht verderben, nahm lieber die Gelegen-
heit zu Charakierstudien wahr. Denselben Eindruck wie der Beesitzer machte eine
Art Haushilterin, welche die Stelle einer Hausfrau vertrat. Ich verlor den frohen Mut
anch dariiber nicht, dals in mein Zimmer noch ziemlich spiit ohne weiteres andere Reisende
resteckt wurden  Es waren Sicilianer, artige Leute, die in ihrer Ungeniertheit, ohne es zu
ahnen, noch interessantere Beobachtungzobjekte wurden. Am anderen Morgen zog ich es
aber doch vor, durch besondere Verabredung und gegen Erhidhung des Preises bis zur Ab-
falhirtezeit der Post (11 Uhr nachts) ausdriicklich fiir mich allein zu mieten, und als ich nun
trotzdem am Abend nicht nur mein Zimmer anderen inzwischen angekommenen Giésten
eingeriinmt, sondern anch meine Sachen in das allgemeine Zimmer, zugleich Kiiche und
Wohnstabe des Wirtes, gesetzt fand, da wurde mir die Sache doch zu arg. Ich
ging in eins der Casinos, die ich hier, wie an anderen Orten, bemerkt hatte, und
bat die Herren um die Erlaubniz, meine Sachen fiir die kurze Zeit bizs zum Abgange der

Post herschaffen lassen zu dirfen. Nun einer der vielen Kontraste, die in ltalien und be-

sonders in Sicilien dem Reisenden enteegentraten: die Herren fiberboten sich formlich
in Liebenswiirdigkeiten.

Der Gastwirt in Calatafimi war der erste in Sicilien, fiber den ich mich zu be-
klagen hatte. Auch aus den ferneren Reisetagen auf der Insel sind mir derartige oder
nur entfernt #hnliche Fille nieht in Erinnerung. Zuweilen warén die Preize iibertrishen hoch.
Das kommt ja auch anderwiirts vor, und hier, in Sicilien, zeigte sich dabei noch eine Higen
tiimlichkeit, dic man aunch im iibrigen Ltalien beobachten kann, Die Wirte hatten, um den Aus-
druck zu gebrauchen, vorgeschlagen, auf eine uns freilich sehr wenig sympathische Art nur
den Versuch gemacht, einen hoheren Gewinn zu erzielen. Sie schenkten aber hiflichen
Binwendusgen sehr willizes Gehar, ja erwiderten wohl allen Ernstes: Faceia al suo piacere’,
und da es dann doch zu sonderbar war, selbst den Preiz zu bestimmen, so begniigie man sich

wiedernm- mit einer geringen riduzione,” wie der Ausdruck fir Preisermifsigung ist.

Aber auch so manche Fiille von besonders freundlichem Entgegenkommen habe ich nicht
vergessen. Nicht vergessen habe ich unter anderem den braven Wirt in Castelvetrano, der einen
aehr bi

Trattorie des Ortes fithrte und zuletzt in dem Kaffeehause, in welchem er mir beim Warten

heidenen Betrag fiir Wohnung und Kaffee verlangte, mich zum Essen selbst in eine

auf den Abgang der Post Gesellschaft leistete, mich in liebenswiirdigster Weise bat, eine
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Tasse Kaffee von ihm anzunehmen. Und noch weniger vergessen habe ich die wackere
Fran bei den Fischerhiitten am Strande von Selinus, welche mir eine Rechnung aufschrieb,
wie sie wohl selten ein Gast erhiilt. Sie hatte ihr Hinschen zu einem Gasthause einge-
richtet und doch wie eine der Herrschaft rechnungslegende Wirtschafterin die zur Her-
stellong der Abendmahlzeit verwendeten Sachen einzeln angefiihrf, und zwar offenbar zu
den Hinkaufspreisen, darunter das Brennmaterial mit fin{ centesimi — vier Pfennigen.
Nur mit vieler Miihe konnte ich sie beim Bezahlen zur Annahme einer hiheren Summe fiir
Wohnung und Bekéstigung bewegen. Die Rechnung aber bewahre ich mir heate noch zur
Erinnernng auf. — So ist auch in dieser Bezichung Italien das Land der Gegensitze.

Von Calatafimi aus ist die Stdtte des alten Segesta nur noch sechs Kilometer entfernt.
{ einem ziemlich hohen Beree,

Der Weg dahin fihrt fiber Berg und Thal; denn die Stadt lag :

der ringsum, zum Teil in weitem Abstande, von noch hiheren Bergen umgeben ist. Un-
gefithr zehn Kilometer vom Meere entfernt, mulste sie eine bezondere Hafenstadt haben, und
diese war, wie schon friiher bemerkt, auf dem Vorgebirge bei dem jetzigen Castellamare
errichfet, welches man auf der Seefalrt von Palermo nach Trapani sehen kann.

Der Ursprung von SBegesta — so lantet die fltere Namensform, zu der schon die

Romer zuriickkehrten — rveicht, wie der des stammverwandten Eryxz, weit in VOrge-

fiir den

gchichtliche Yeit zuwriiek, und wir haben aoch hier keine bestimmten Zeugnisse
Volksstamm, welchem die Griinder, gleichfalls die vielbesprochenen Elymer, angehiirten. Vergil
lifst die Stadt von Aeneas griinden, der sie mit denjenigen von seinen Begleitern, die der
langen Irrfahrten miide waren, bevilkert und nach dem Namen seines Gastfreundes Acestes

benannt haben soll. Wie in den spiteren Grimdungssagen der Stadt Eryx hat sich eben anch

in der shichte Segestas die Wanderung des Aeneas an den Kultus der Aphrodite

angeschlosse Aber die Aphrodite dieser Stidte war urspriinglich die phénizische Astarte,

ja vielleicht anch die persische Mylitta oder Tanais, und auf den Kultus einer solehen

Aphrodite deutet unter anderem der Hund hin, welcher in den Sagen von Segesta eine
Rolle spielt und auch anf dessen Minzen zn finden ist.
In der Geschichte tritt Segesta am meisten dadurch hervor, dafs diese Stadi es

war, welche wesentlich zu dem verhiingnizsvollen Entschlusze der Athener, eine Expedition
nach Sicilien zu entsenden, beigetragen hat. Wie wir uns schon beim Besuche von Selinus
erinnerten, suchten die Segestaner auf alle Weise fremde Hilfe zum Kampfe gegen ihre
Nebenbuhlerin zu gewinnen. Sie richteten daher ihr Augenmerk auch anf Athen, dem sie
frither einmal, in dessen Kriege mit Leontini, verbiindet und behilflich gewesen waren.

Freilich gegen die Selinuntier allein, das wulsten die klugen Segestaner wohl,
wiirden die Athener es nicht der Mihe fiir wert gehalten haben, eine Flofte so weit iber
das Meer hinausznsenden. Sie schoben deswegen Syrakus in den Vordergrand, an das sich
Selinus angeschlossen hatte. Selinus und Syrakus waren von dorischen Griechen gegriindet.
Die Segestaner, die im iibrigen gegen alle griechischen Kolonieen Siciliens eine gleiche und
in bemerkenswerter Weise ihrem orientalischen Ursprunge entsprechende Feindseligheit
hegten, bemithten sich also in Athen die Besorgnis zu erwecken, dafs Syrakus und
iilberhaupt die dorischen Stidte Siciliens sich der ganzen Insel bemichtigen und
dann an dem Kampfe des dorischen Sparta gegen Athen thitigen Anteil nehmen
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wiirden. Und als nun die”Athener Gesandte nach Segeata schickten, die sich namentlich
anch davon uberzeugen sollten, ob die Reichtimer, mit denen die Segestamer in Athen ge-
prahlt hatten, wirklich so grols wiren, da suchien sie die athenischen Gesandten nicht
nur durch die vorgezeigten Tempelschitze und durch den Hinweis auf die noch gréfseren
Schiitze des nahen Eryx zu locken, sondern nahmen auch zu der bekannten groben Tiu-
schung ihre Zuflucht. Die Athener entschlossen sich zn der Expedition. Der tragische
Ausgang dergelben ist bekannt. Aber Selinus war deshalb nicht gerettet. Bald nachdem
die von Athen drohende Gefahr abgewendet war, fiel die ungliickliche Stadt anf Anstiften
der Segestaner durch eine viel feindseligere und grausamere Macht.

Und wie erging es der triumphierenden Nebenbuhlerin? Zuniichst geriet Segesta
in Abhiingigkeit von den Karthagern, und ungefihr hundert Jahre spiter ward die Stadt
von Agathokles, dem Gewalthaber von Syrakus, iiberrumpelt, welcher den grofsten Teil der
Sklaven
verkanfte nnd die Stadt nur unter einem anderen Namen und im Besitze von Uberliufern
weiter existieren liels. Dliese konnten zwar den Raub nicht linger behaupten, als der

Einwohner unter grifslichen Martern umbrachte, die Jungfranen und Kinder

kurze Schutz des Agathokles wihrte. Die wenigen von den alten Einwohnern, welche sich
durch die Flucht gerettet hatten, kehrten =zuriick, und unter der ein halbes Jahrhundert

spiter beginnenden Herrschaft der Romer, welche der Stadt ihres Aeneas hesondere Fiirsorge ge-

5

widmet zu haben scheinen, nahm diese wieder einen Aufschwung, wie man anch auz den Reden

ersicht, die Cicero regen Verres, den schamlosen Aussanger der Proving Siciliens, gehalten hat.
Aber mit dem Ende des Rémerreiches kam auch das Ende der Nachblite, welche Segesta
erlebt hatte, und als Sicilien von den Saracenen erobert wurde, oing die Stadt zn Grunde.
Ja, sie war nicht blofs versunken, sie war auch vergessen, so dals im sechzehnten Jahrhundert der
gelehrte Dominikaner Fazello, der, ein geborener Sicilianer, die neuere Geschichtssehreibung
Siciliens begriindet hat, von sich rilhmen durfte, dals er ihren Namen wieder aufgeweckt
und ans der Vergessenheit gerettet habe,

Dals von Segesta nur wenige Triimmer ibrig geblieben sind, dals aulser den

Resten eines herrlich gelegenen Theaters nur Spuren der Stadtmaner, Fundamente von Ge-
bianden, einige Cisternen und Séulenteile von der Stadt fibrig geblieben sind, kann nach
dem Schicksal derselben nicht {iberraschen; woll aber iiberragcht es uns, dals hier ein griechi-
scher Tempel fast unversehrt erhalien ist. Freilich ist derselbe niemals ganz fertig geworden,
aber so, wie ihn vor mehr als zwei Jahrtausenden — im finften oder vierten Jahrhundert

vor unserer Zeitrechnung — die Segestaner errichtet haben, in den vollstindigen Seiten-
und Giebelfronten, stehi er, ein angefangener Baun, bis auf den heutigen Tag.

Aber noch durch etwas anderes ist er ansgezeichnef.

Die Alten gaben ihren Tempeln einen stufenformigen Unterbau, um sie emporzu-
heben iiber die Erde und sie avch #ulserlich erscheinen zu lassen als das, was sie sein
sollten, némlich ein Geschenk, dargebracht den unsterblichen Géttern.  Auch zu dem Tempel
von Segesta fithren von allen Seiten Stufen hinan, aber auflserdem stehi und stand er far
sich allein auf einer natiirlichen Erhebung, anf einem isolierten Hiigel, der durch seine
Form fast an die Kuppel des Pantheon erinnert.

-

-
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Dieser tempeltragende Hiugel wird im Osten von dem Berge tberragt, den die
Segestaner sich fiir ihre Stadt auserkoren hatten. Mit Ricksicht auf diese Lage hatten sie
die Front des 'l.‘t‘-mpeli‘t nach Osten hin gerichtet. Sie wollten die Wirkung des Anblickes
und des Zuganges erhdhen, und es wird ihnen, den Nichtgriechen, wohl nicht schwer ge-
worden sein, die von dem griechischen Ritual festgehaltene westliche Richtung der Tempel-
front aufzugeben, wenn sie auch sonst dem unwiderstehlichen Binflusse der griechischen
Bildung erlegen und namentlich von der Macht des griechischen Schonheitsideals be-
ZWONZen waren,

Nach der Hinterseite des Tempels, nach Westen, erhebt sich gleichfalls ein hsherer
Berg, ein waldbewachsener, der durch eine tiefe, bachdurchstrimte Kluft bogenformis
von dem Tempelhiigel getrennt ist. Nach Norden aber und ebenso nach Siiden blickt man durch die
Siulen des Tempels hindurch iiber ein weites Thal, bis der Blick nach Siiden durch den
hohen Berg, anf welchem jetzt Calatafimi liegt, gehemmt wird und nach Norden in weiterer
Ferne zwischen den Bergen hindurch die rvuhig horizontale Linie des Meeres erreicht.

Auch um diesen Tempel jetzt schweigende Einsamkeit. Nur Raubyigel umschreien

guweilen kreisend den hohen Bau. Aufser dem Wichterhiuschen und aulzer dem fast cine

Meile entfernten Calatafimi keine Spur einer menschlichen Wohnung, soweit das Auge reicht,
ls ist aber nicht die so unendlich melancholische Binsamkeit des Meeresstrandes von
Selinus, es ist die Hinsamkeit der vielzestalteten Gebirgslandschaft, und hier thront, weit-
hin sichtbar, der griechische Prachttempel, indem er, aus einiger Entfernung und von unfen
gesehen, wo man das Fehlen des Daches und des inneren Tempelhauses nicht bemerken
kann, ganz vollstindig erscheint und unmittelbar kineinversetzt in jene lingst entschwundene
Zeit, die so herrliche Werke schuf., Man kann den Blick nicht abwenden von dem edlen
Gebiude und muls immer wieder das Auge von den einzelnen Teilen zum Ganzen hin- und
von dem Ganzen zum Einzelnen auriickfithren. Ganz der Betrachtung hingegeben, hebt
man immer wieder an mit der einzig wirkungsvollen doppelten Unterlage, der nativlichen,
welche der so schon gewdlbte Higel gewiibrt, und der stufenformig anfgemaunerten oder
vielmehr aus dem lebendigen Fels herausgearbeiteten und nur nach aulsen von kiinstlichen
Steinquadern gebildeten Unterlage. Der Blick gleitet die vier Stufen hinanf, welche durch
die einzelnen, nach oben zuriicktretenden Schichten dieser miichtigen Steinquadern gehilde
werden. Sie sind fiir den menschlichen Schritt zu  hoeh, daher miissen noch besondere
Treppenstufen eingehauen werden. Von der obersten Schicht aus erheben sich die hohen
Siinlen, an welchen dag Auge mit Entziicken emporgleitet. Die stolzen Triger, deren man
an den beiden Schmalseiten (Front und Hinterseite) je sechs, an den Langseiten je vier-
zehn zdhlt, schliefsen ein Rechteck ein, das ungefibr doppelt so lang als breit ist. Sie
schiefsen bei diesem im dorischen Stile erbauten Tempel ohne selbstindige Basis aus der
gemeinsamen Unterlage unmittelbar empor und erinnern daran, dals auch der spartanische
Biirger unmittelbar in dem Staate wurzelte, in dem gemeinsamen Ganzen vollig aufring,
withrend der bewegliche Jonier nicht anf personliche Selbstindigkeit und individuelle Be-
deutung verzichten mochte und in bemerkenswerter Ubereinstimmung auch die ionische
Stinle vermittelst einer eigenen Basis auf der Unterlage steht. Man sieht die gedrangenen
Siulenschiifte, wie sie, aus ihrem steinernen Boden herauswachsend, zuerst kraftvoll sich
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ausdehnen und an duofserem Umfange zunehmen, dann aber in lebensvoller Weise sich ein-
ziehen und aufwiirts streben, als wiren sie von einem energischen Willen beseelt und triigen
mit stolzem Selbstbewulstsein ihr hohes Haupt, das durch seine fein berechnete Bildung
und Gestalt anf eben so einfache wie vollkommene Art den Ubergang von dem Runden
und Aunfwiirtsstrebenden zu dem Viereckigen und Tragenden vermittelt. Ein Einschnitt
bereitet auf den Punkt vor, wo das Haupt beginnen soll. Drei Ringe fithren zu dem unteren
isch emporstrebt,

Gliede desselben, das mit elastisch nach aufsen gebogenem Profile energ
und davitber liegt als oberstes Glied eine quadratische Platte, die den Ubergang vollendet

und zugleich eine genigend breite Unterlage gewihrt. Es gilt ja, die michtigen Steinbalken
zu tragen, welche in engem Anschlusse an einander von S#ule zu Siule gelegt sind, nein,

nicht von Siule zu S#ule, sondern hier in ihrer ungewihnlichen Liinge, wie man bei ge-

nanerem Hinsehen bemerkt, stets den doppelien Sinlenabstand fiberspannen, indem sie mit
ihrer Mitte anf einer S#ule ruhen, Es gilt ferner fiir die stolzen Stulen, weiter nach oben
die kurzen Stiitzpfeiler zn tragen, die sich in wohlberechnetem Abstande anl dem siulen-
getragenen Balkengrunde, dem Architrav, erheben, um ilwerseits mit dem iiber sie vortreten-
den Kranzgesims das schiitzende Dach emporznheben. Zwischen ihnen, den Triglyphen,

hdie gleichhohen, aber fast doppelt so breiten und nahe-

wie sie genanmt werden, zeigen
710 .{u;u!y;.niqr;]um Platten, die den Namen }Te-tu]u-n filbren, und so kann hier das Auge an

einem ununterbrochenen Kreize, der eben von Triglyphen und Metopen gebildet wird,

entlanggleiten. - Uber den Fries man das Kranzgesims malsvoll hervortreten und
dariiber die schin abgewogenen und durch Steinplatten geschlossenen Giebeldreiecke an
beiden Schmalseiten sich erheben, indem man das Dach kaum vermilst, welches in seiner

iften Neigung doeh nicht von allen Standpunkten wahrgenommen werden kinnte.

So steht in der herrlichen Gebirgslandschaft der Tempel von Segesta, prangend
mit allen seinen Siulen und mit dem vollstindigen, schin gegliederten Gebilk dar-
iiber, an welchem das zum Verweilen zuriickkehrende Auge noch alle die Einzelheiten ent-
deckt, durch welche die Griechen so harmonisch die Uberginge vorzubereiten und abzu-
schliefsen verstanden. Ja, selbst die Giebel sind vorhanden, um den Eindruek der Voll-
stindigkeit zu vollenden, welchen der von der Zeit mit strahlendem Braun gefirbte Aulsen-
bau des Tempels macht.

Bis zur Ausschmiickung des Aulsern waren die Segestaner noch nicht gekommen,

Die Sdolen haben noch nicht die rinnenartigen Vertiefungen (Canneluren) erhalten, die im

dorischen Stile mit scharfen Kanten zusammenstielsen. Es wiirden zwanzig geworden sein.
In der ilteren Zeit, wie an einigen Tempeln in Selinus, gab man sechzehn, Es
fehlen noch den Metopen, den quadratischen Feldern des Frieses, die schmiickenden Relief:
figuren, es fehlen die Statuengruppen der Giebelfelder, es fehlt endlich noch die reiche Ver-
goldung und Bemalung, mit denen die Griechen ihre Tempel so glinzend verzierten.

Man kénnte aber fragen, woher wir denn wissen, dals der Tempel von Segesta
nicht fertiz geworden, kinnte fragen, ob nicht der Tempel nach seiner Vollendung zerstirt
g¢l, was man ja auch bis gegen Ende des vorigen Jahrhunderis allgemein annahm. — Ge-
schriebene Zeugnisse von Augen- oder Ohrenzeugen liegen uns freilich nicht vor. Wissen
wir doch nicht einmal, welcher Gottheit der Tempel geweiht war. Aber wir sind selbst
Augenzeugen, Die Steine reden zu ums.
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Zundichst mufs daran erinnert werden, dals der dorische Stil cannelierte Sinlen un-
bedingt erfordert. Die Canneluren wurden erst nach Hrrichtung der Biulen ausgemeilselt,
und wo sie fehlen, kénnen wir mit Zuversicht auf Unterbrechung der Arbeit schliefsen.
Besonders unterrichtend sind in dieser Bezichung die Triimmer des Apollotempels in Selinus,
der wegen der schinen Verhiltnisse seiner Malse zu den vollendetsten aller griechischen
Tempel gehirt und anch sonst in vielen Punkten dem Parthenontempel gleicht. Hier zeigen
nur drei Sinlen die Canneluren. Die fibrigen sind glatt. Die Arbeit wurde wahrscheinlich
in dem schon oben geschilderten schrecklichen Jahre 409 unterbrochen und seitdem nie
wieder aufgenommen. Noch deuflicher sprechen andere Siulen desselben Tempels, deren
cylindrische Schiifte zur Vorbereitung der Cannelierung in polygonale Prismen von je
gwanzig Seiten verwandelt sind.  An den S#unlen des Tempels von Segesta sollen gleichfalls
Spuren, wenn auch #ulserst geringe Spuren, von vorbereitender Meilselung sein, Ich muls
aber gestehen, dals ich sie nicht finden konnte.

Noch manche anderen Beobachtungen werdec an unserem Tempel gemacht, welche
uns sagen, dafs der Ban nie zu Ende gefithrt ist, mag nun die Arbeit im Jahre 415 oder
409, durch das Frscheinen der Athener oder der Karthager (beide zwar von den Segesta-
nern gernfen, aber doch driickend und kostspielig fir dieselben) oder auch durch die
Katastrophe von 306 gehemmt sein. Fine von diesen Beobachtungen ist auch mit Riick-
gicht auf eine Bemerkung Goethes interessant. Goethe betont richtig, dals der Boden um
den Tempel, der natiirliche Fels, nie villiz geebnet war, und zieht daraus den richtizen
Schlufs, den er auch anderweitiz stitzt. Er findet es aber schwierig zu bestimmen,
in wie fern die S#ulen Sockel haben sollten.  Bald sieht es aus, sagt er, als
wenn die Siule aof der vierten Stufe stiinde, da mufls man aber wieder eine Stufe zum
Innern des Tempels hinab; bald ist die oberste Stufe durchschuitten, dann sieht es aus,
als wenn die Siulen Basen hitten; bald sind diese Zwischenriiume wieder auseefillt, und
da haben wir wieder den ersten Fall! Aber alle von Goethe hervorgehobenen Schwierig
keiten verschwinden, wenn wir annehmen, dals: der von den Siulen umschlossene Platz,
der Tempelboden, der gleichfalls nicht vollendet ist und sogar noch die natiirliche Wolbung
des Hiigels zeigt, mit der vierten Stufe williz gleich gemacht werden sollte. Dann fiillen
sich auch die Liicken, die an manchen Stellen der vierten Stufe zwischen den Siulen ge-

lassen sind und hier den Schein von Siulenbasen erwecken, von selbst aus, wie das an der

Nordseite schon durcheehends der Fall ist, und dann stehen aoch die ilen unmittelbar
auf dem gemeinsamen Unterban des ganzen Gebindes

Den schlagendsten Beweis fiir die Unterbrechung des Baunes liefern uns die michti-
gen Stufenquadern sclbst.  Sie sind regelmiifsig behanen, aber wir sehen an ihnen, mit Aus-
nahme der untersten Stufe, zapfenartize Erhshungen von roher Form. Das sind Handhaber,
welche der Steinmetz zur leichteren Transportierang stehen liefs und die nach der Auf

atellung der Blicke ebenso gut wie bei der untersten Stufe beseitigt werden sollten. Ul

zwel Tansend Jahre warten sie daranf,

Aber diz Phantasie des Beschauers wartet nicht aunf die Beseitigung dieser wenig
ing Auge fallenden Reste. Nein, michtig erregt durch das ihr von der gegenwiirtigen
Wirklichkeit Zogeftihrte und durch keine herumliegenden Triitmmer an das Bild einer Ruine
erinnert, eilt sie vielmehr, auch das Innere des unvollendeten Baues zu ergiinzen und alles
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das zu schaffen, was dem vor dem leiblichen Auge stehenden Bilde die Segestaner zur
villigen Vollendung noch hinzuzufiigen hatten. Sie eilt die Stufen hinauf, durch die Siulen
hindurch und ebnet zunichst den inneren Raum, der spaterbin mit michtigen Steinplatten
belegt wird. Dann werden, parallel den Langseiten des sdulenumschlossenen Rechtecks,
zwei Mauern in angemessenem Abstande aufpefiihrt. Den Raum zwischen diesen teilen
wir — von der vorderen nach der hinteren Giebelseite zu — durch zwei Quer-
manern in drei Teile fiir das Vorderhaus, das eigentliche Haus und das Hinterhaus.
Wollen wir letzteres in zwei Abteilungen haben, dann haben wir eine dritte Quermauer
notig. Das so entstandene und eo geteilte innere Rechteck ist also an den beiden Schmal-
seiten ohne Mauner; dafiir errichten wir hier je zwei gebitlktragende Siulen.

Fenster werden in den Winden nicht angebracht. Wir erinnern uns, dals der
Grieche zwar Licht und Helligkeit liebt, auch bei seinen religigsen Handlungen liebt,
aber das Licht durch die offenen Giebelseiten und dureh die erofsen Thiiven ein-
lilst, vorallem aber von oben, von dem fiir ihn auch in seiner zweiten Heimat so milden

Himmel her. Wir iberdecken und iiberdachen also nur das Vorder- und Hinterhaus, welehe

eine geringe Tiefe haben, lassen aber den weit tieferen mittleren Teil, das eigentliche
Haus, Cella genannt, ganz oder teilweise ohne Decke und ohne Dach,

Nun eilen wir nach oben und fiihren Decke und Dach von dem Gebilk der
dufseren Siulenreihe her auf. So werden die Stulen vollig organisch mit dem Ban verbunden,
indem sie als das Stiitzende und zugleich Raumersffnende erscheinen. Aulserdem erhalten
wir auf diese Weise zwischen Siulen und Tempelhans ringsherum einen bedeckten Umgang.

Jetzt haben wir den Tempel fertig gebaut, und zwar nach dem am hiufigsten vor-
kommenden Muster, soweit uns der Stil des begonnenen Baues iiberhaupt freie Wahl liefs,
Aber die einmal erregte Phantasie rubt nicht. Sie sieht das Heiligium dem frommen Dienste
ibergeben. Sie sieht, wie auf dem freien Platze vor dem Tempel inmitten der zahlreich
versammelten Menge anf einem grofsen Altare das Brandopfer dargebracht wird, Wir
awingen uns durch die Menge hindurch, steigen von neunem die uns bekannten Tempel-
stufen empor, treten unter die Siulenhalle, gehen einige Schritte weiter vorwirts und
steigen zum zweiten Male Stufen hinan, die uns in das erhohte Vorderhans fihren. Hier
steht ein Becken mit Wasser. Wir sehen die mit uns Eintretenden sich benetzen, um sich
so zum Besuche des eigentlichen Tempelhanses wiirdig zn machen. Denn in diesem befindet
sich die Statue des Gottes, dem der Tempel errichtet ist; ibm durfte der Grieche nur ge-
reinigt sich naben. Wir steigen zum dritten Male Siufen, die hohe und schwere Doppel-
thiir offnet sich vor uns, und wir treten ein in den heiligen, aber hellen und schon ge-
sehmiickten Raum, an dessen Ende wir das Kultusbild erblicken. Es ist vielleicht cins von
denen, die aus Gold und Elfenbein verfertigt sind, und sitzt aufeinem mit einem Baldachin
iberdeckten Throne. Um den Thron herum stehen Speiseopferaltire. Hinter dem Throne
ist durch eine Gitterthiir der Schatz des Gottes sichtbar, der im Hinterhause aufbewahrt
wird. Schliefslich kehren wir denselben Weg durch Cella und Vorderhaus zuritek und
gehen unter der dufseren Saulenhalle herum, indem wir zugleich den schonen Reliefschmuck
der Tempelwand bewundern, gehen bis zur Hinterfront und kénnen auch von hier aus

unsere Augen an dem reichen Tempelschaize weiden. Aber weit mehr noch richten wir
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unsere Augen nach anfsen, wo uns nah und fern die entziickendsten Bilder entgegen lachen.
Wir blicken hinauf auf die den Berg mit ihven privaten und offentlichen Gebiinden be-
deckende Btadt, wir blicken immer wieder hinein in die den Ten ipel rings umpgebende hevr-
liche (r(’hll-n]cuulwlmfl In der Niihe aber sehen wir das schéne und wirdevolle Heilig-
tum umgeben wit plitzereichen, immergrimen Hainen und in diesen die reichs ite Wille von
Altdren, Dreifiifsen, Statuen wnd Kunsteegenstinden aller _‘.rt in ilnen auch die schattigen
Wege mit ihren zahlreichen Rulesitzen, und so erhalten wir eine Vorstellung davon, wie
der Grieche — demn in reinem griechischen Stile und zwar der besten Zeit ist der Tempel
erbaut — wie also der griechische Geschmack es liebte und verstand, das Gute mit dem
Schonen, das Ernste mit dem Lieblichen und Heiteren zu verbinden. Und kein Tempel,
von dem uns die Guust des Schicksals in Italien Spuren erhalten hat, vegt unsere Phantasie
zu so lebendiger Erfassung eines dahingeschwundenen Kultus der Schinheit an, als der
Tempel zn Segesta, der mit dem Vorzuge seiner Lage anch noch den Vorzug verbindet,
dafs er dem herannahenden Besucher in dem Scheine der Vollstindickeit und Unversehrtheii
entgegentritt. Aber auch kein Tempel Italiens zeigt die hellenische Kultur in einem so
hellen und glinzenden Lichte wie der in der Einsamkeit thronende Tempel von Segesta.
Ja, der Tﬁmlﬁ'l, den uns die Segestaner hinterlassen habe n, verkindet weit iiber sein ein-
sames Thal hinaus, weit iber die Berge, iiber alle Linder und Meere hinweg die Macht
hellenischer Bildung, die hier den schinen Trivmph gefeiert hat, selbst fremde RKlemente.
sogar dem Griechentum widerstrebende und feindselice Elemente zu besiegen, an sich zu
zichen und wider ihren Willen in dem Zauber ihver Schonheit festzubalten. —

Auch an dieser Stifte war das Herz bewegt, wenngleich in ganz anderer Weise
als vor den Ruinen von Selinus, Auch von Segesta wurde der Abschied schwer. Doch
der Abend nahete heran, und der Fithrer malnte zum Aufbruch. Der Weg fiilivte vielfach
iiber schmale, glatte Felsenpfade und erforderte Anfmerksamkeit, Sie wollte sich nur
schwer einstellen. Immer wieder flogen die Gedanken zu dem griechischen Tempel zuviick.

An die Riickkehr nach Calatafimi sollte sich unmittelbar die letaie Fahrt nach
Palermo anschliefsen. Die Rundreise durch die Nordwestecke Siciliens war also f:
Ende. Sie hatte nur wenige Tage gedanert. Was hatte ich in dieser kurzen Zeit nichi
gesehen, erlebt, empfunden! Aber alles iiberwog schliefslich doch der Gedanke an den
anttken Tempel. Und in welcher Steigerune war er mir erschienen!  Zuerst der fast

rAll

spurlos verschwundene Tempel aul dem hohen Haupte des sagenreichen Eryx, dann die
ergreifenden Ruinen der Tempel auf den melancholischen Higeln am ranschenden Meeresstrande,
endlich der fast unbeschidigte und den Eindruck des Ruinenhaften ganz fernhaliende
Tempel in der Kinsamkeit grofsartiger Gebirgslandschaft. Der erste in wahrscheinlich nielit-
griechischem Stile von Nichigriechen ervichtet, die zweiten von ecliten Suhnen Griechen-
lands nach den besten Uberlieferungen des Mutterlandes geschaffen, der dritte von eiper
nichtgriechischen Stadt in einem reinen hellenischen Stile erbaut.

Noch manche anderen Gedanken und Betr: achtungen dringte wihrend des Rilckweges
die jetzt zu Ende gehende kurze Rundreise auf, Calatafimi war wieder da. eheich es gedacht,
und wenige Stunden nach der Ankunft wurde die leizte Falrt nach Palermo angetreten.
gann in der Stille der Nacht, fihite mich unter leuchtendem Sternhimmel darch wilde Gebirgs-

hea-
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landschaften, zeigte mir im gliihenden Morgenrot den Golf von Castellamare mit seinen sich weit
in das Meer hineinziehenden, wunderbar erschimmernden Bergriicken, trug mich sodann
stundenlang, entgegen der steigenden Sonne, durch eine in paradiesischer Fruchtbarkeit
und tropischer Fille grimende Kiistenebene und brachte mich endlich auf neuen und

noeh steileren nnd wilderen Gebirgswegen am vollen Tage nach Monreale, von wo ich beim
Klange der Festeglocken die Conca dloro erblickte und vor il das geliebte Palermo.  Es

war gerade Himmelfahrt, Fin unvergelslicher Beschluls der unvergelslichen Rundreise.

Stirende Druckfehler.
Seite 5, Zeile 18 lies Conea d'oro statt Conca d'ora.
8, , 14 von unten lies Messana (jetzst Messina),
s Pl R L s " v £wel statt vier.
13, ,, 12 lLies ed stait ad.
. 19 ,, Friese statt Kreise.
32, ., 1) und folgende muls es heifsen: Wir haben

also mur . . . zu iberdecken
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